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(Resolutsioonid, soovitused ja arvamused)

SOOVITUSED

NOUKOGU

NOUKOGU SOOVITUS
16. november 2021,

mis Kkisitleb alalise struktureeritud koost66 (PESCO) raames vdetud siduvamate kohustuste
tiiteetappe ja millega mdiratakse kindlaks kitsamad eesmirgid ning tunnistatakse kehtetuks
15. oktoobri 2018. aasta soovitus

(2021/C 464/01)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 46 1oiget 6,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 10 Euroopa Liidu lepingu
artikliga 42 loodud alalise struktureeritud koostoo kohta,

vottes arvesse ndukogu 11. detsembri 2017. aasta otsust (UVJP) 2017/2315, millega luuakse alaline struktureeritud
koostoo ning madratakse kindlaks selles osalevate litkmesriikide nimekiri ('),

vottes arvesse liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1)  Otsuse (UVJP) 2017/2315 artikli 4 Idike 2 punktis b on sitestatud, et ndukogu vdtab vastu otsuseid ja soovitusi,
millega kehtestatakse kdnealuse otsuse lisas esitatud siduvamate kohustuste eri tditeetapid kahe jarjestikuse algetapi
(aastad 2018-2020 ja 2021-2025) viltel ning iga etapi alguses tdpsustatakse siduvamate kohustuste tditmiseks
kitsamad eesmirgid.

(2)  15. oktoobril 2018 vottis ndukogu vastu soovituse (edaspidi ,15. oktoobri 2018. aasta soovitus), mis kisitleb
alalise struktureeritud koostod (PESCO) raames vdetud siduvamate kohustuste tiiteetappe ning millega madratakse
kindlaks kitsamad eesmirgid (?) aastateks 2018-2020 ja 2021-2025.

15. oktoobri 2018. aasta soovituse punktide 4 ja 27 kohaselt peaks ndukogu votma vastu kitsamate eesmarkide teise
kogumi aastateks 2021-2025. Nagu on tdpsustatud ndukogu 20. novembri 2020. aasta jdreldustes, milles
kisitletakse PESCO 2020. aasta strateegilist libivaatamist, peaks ndukogu nimetatud soovituse jirgmise etapi
alguses 2021. aastal ldbi vaatama, et madrata kindlaks PESCO jdrgmise etapi (2021-2025) eesmirgid ja konkreetsed
tulemused kooskdlas PESCO strateegilise lbivaatamise protsessiga.

() ELTL 331, 14.12.2017, Ik 57.
() ELTC 374, 16.10.2018, Ik 1.
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(3)  Vottes arvesse 20. novembri 2020. aasta jareldusi, tuleks kaitsekiisimuste iga-aastase kooskolastatud labivaatamise
tulemusi ja soovitusi kasutada PESCO jdrgmise etapi (2021-2025) eesmirkide ja konkreetsete tulemuste
kujundamiseks.

(4 Vastavalt ndukogu otsusele (UVJP) 2020/1639 () vdib kolmandat riiki erandkorras kutsuda PESCO projektis
osalema, et ta annaks projektile olulist lisavaartust ja aitaks tugevdada PESCOt ning iihist julgeoleku- ja
kaitsepoliitikat (UJKP) ja tdidaks siduvamaid kohustusi.

(5)  Noukogu peaks seetdttu votma vastu veel ithe soovituse ja tunnistama 15. oktoobri 2018. aasta soovituse kehtetuks,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA SOOVITUSE:

. Eesmirk ja kohaldamisala

1. PESCO strateegilist ldbivaatamist kisitlevatest ndukogu 20. novembri 2020. aasta jireldustest tulenevalt on kuni
2025. aastani kestva teise algetapi ildine eesmirk tdita osalevate liikmesriikide poolt vastastikku voetud
siduvamaid kohustusi, sealhulgas tehes kooskdlas PESCOt kisitleva teatisega (*) t66d iihtse koguspektri viekogumi
moodustamiseks, mis aitab kaasa ELi ambitsioonitaseme saavutamisele. Liikmesriigid peaksid sellist ihtset
koguspektri viekogumit strateegilise kompassi kontekstis edasi arendama (°).

2. Kiesoleva soovituse eesmirk on tagada iihine lahenemisviis ja vdimaldada osalevatel liikmesriikidel tdita otsuse
(UVJP) 2017/2315 lisas sitestatud siduvamaid kohustusi. See hdlbustab kdnealuse otsuse artiklis 6 sitestatud iga-
aastast hindamisprotsessi, mis pohineb taielikul asjakohaste andmete kogumil, sealhulgas tegevuskavadel. Selleks et
aidata osalevatel liikkmesriikidel kavandada siduvamate kohustuste tditmist ja hdlbustada PESCO edusammude
hindamist liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja (edaspidi ,korge esindaja“) aruandes, sisaldab
kiesolev soovitus vahe-eesmirke ja -etappe koos seonduvate edunditajatega, sealhulgas operatsioonidega seotud
kohustuste jaoks, et liikmesriigid saaksid oma vahendite ja vdimete piires panustada diglaselt vastavasse UJKP
missioonide ja operatsioonide vigede moodustamisse. Osalevad liikmesriigid peaksid need andmed esitama igal
aastal oma labi vaadatud ja vajaduse korral ajakohastatud riiklikes rakenduskavades kooskdlas kdnealuse otsuse
artikli 3 1oikega 2. Noukogu otsuses 2013/488/EL () sdtestatud julgeolekueeskirju tuleks kohaldada ka riiklike
rakenduskavade ja muude asjakohaste dokumentide suhtes, lihtudes neis sisalduvalt teabest. Osalevad litkmesriigid
peaksid tagama PESCO sekretariaadi toel ldbipaistvuse koikide osalevate litkmesriikide vahel ning veelgi edendama
PESCO ja muude kaitsealaste algatuste, sealhulgas iga-aastase kooskdolastatud libivaatamise raames ndutava ja
esitatava teabe sidusust ja iihtsust. Eri kaitsealaste algatuste sidusust tuleks veelgi edasi arendada ja tugevdada, muu
hulgas seoses liikkmesriikide aruandlusega, et vihendada halduskoormust ja parandada riiklike rakenduskavade
kvaliteeti. Selle kdigus tuleks votta arvesse PESCO esimese algetapi (2018-2020) 16pus vilja toodud kogemusi,
eelkdige neid, mis saadi sellega seotud strateegilise labivaatamise kaudu.

3. Kooskdlas otsuse (UVJP) 2017/2315 lisas sdtestatud kohustustega ning ilma neid kohustusi muutmata ja uusi
votmata esitatakse kdesolevas soovituses suunised nende kohustuste tiiteetappide kindlaksmairamiseks aastateks
2021-2025 ning mdiratakse iga kohustuse puhul kindlaks kitsamad eesmirgid, rohutades, et osalevad
litkmesriigid peaksid tditma need kohustused voimalikult kiiresti, eelkdige need, mis tuli tdita 2020. aastaks.

4. 1I jaos osutatud kitsamad eesmirgid, mis hdlmavad asjakohasel juhul ka konkreetsete kohustuste eduniitajaid,
voimaldavad osalevatel liikmesriikidel kavandada siduvamate kohustuste tditmist struktureeritud ja labipaistval
viisil ning esitada oma riiklikes rakenduskavades iga kohustuse tiitmisel tehtud edusammude kohta iiksikasjalikku
ja hinnatavat teavet. Nagu on osutatud PESCO strateegilises labivaatamises, tuleks tagada korraparane teabevahetus
osalevate lilkmesriikide vahel ndukogu asjaomastes ettevalmistavates organites, eelkdige valdkondades, kus tuleb
joupingutusi jitkata voi tdhustada.

() Noukogu 5. novembri 2020. aasta otsus (UVJP) 2020/1639, millega kehtestatakse iildtingimused, mille alusel lubatakse erandkorras
kutsuda PESCO iiksikprojektides osalema kolmandaid riike (ELT L 371, 6.11.2020, Ik 3).

(*) Eeskitt I lisa — PESCO pohimétted.

() Nagu madrgitakse ndukogu 17. juuni 2020. aasta jdreldustes julgeoleku ja kaitse kohta ,miiratakse strateegilistes suunistes
[strateegilises kompassis] ohuanaliiiisile ja muule voimalikule temaatilisele sisendile tuginedes kindlaks poliitikasuunad ja konkreetsed
eesmargid*.

(®) Noukogu 23. septembri 2013. aasta otsus 2013/488/EL ELi salastatud teabe kaitseks vajalike julgeolekueeskirjade kohta (ELT L 274,
15.10.2013, Ik 1).
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5. Eesmark on kohandada olemasolevaid kitsamaid eesmirke, tuginedes esimese algetapi kdigus saadud kogemustele,
et aidata osalevatel liikkmesriikidel voimalikult kiiresti ja 2025. aasta 1dpuks saavutada paremini konkreetseid
tulemusi ja holbustada siduvamate kohustuste tditmist. Erilist tihelepanu tuleks poorata tdiustamist vajavatele
valdkondadele, sealhulgas projekti tasandil kooskdlas PESCO strateegilist labivaatamist kisitlevate jireldustega ning
eesmirgiga tagada edusammude jatkumine ka parast kahte jirjestikust algetappi (2018-2020 ja 2021-2025). Kahe
jarjestikuse algetapi 18pus 2025. aastal viib ndukogu labi strateegilise libivaatamise, hinnates otsuses (UV]P)
2017/2315 sdtestatud PESCO siduvamate kohustuste tditmist iga osaleva liikmesriigi poolt, ning ajakohastab ja
vajaduse korral suurendab neid kohustusi, vottes arvesse PESCO kaudu saavutatud tulemusi, kajastamaks liidu
muutuvat julgeolekukeskkonda, selle operatiivvajadusi ning samuti likkmesriikide ja liidu vdimete arendamise
prioriteete. Sellega seoses peaks ndukogu pirast eespool nimetatud strateegilist libivaatamist votma 2026. aasta
alguses vastu kitsamate eesmirkide kolmanda kogumi, mida vajaduse korral ajakohastatakse ja suurendatakse,
vottes arvesse otsuse (UVJP) 2017/2315 artikli 4 18ike 2 punkti c.

Kohustuste téiteetapid koos kitsamate eesmarkidega

Kohustused nr 1-5

6. Kohustus nr 1. Osalevad liikkmesriigid peaksid esitama oma riiklikes rakenduskavades tipsed finantsandmed
kogukaitsekulutuste arengu kohta vdrreldes eelmise aastaga reaalmahus, () sealhulgas absoluutarvudes, tuues
vilja kulutuste regulaarse suurendamise kava. Sellega seoses peaksid osalevad liikmesriigid oma riiklikes
rakenduskavades samuti esitama riigi tasandil lihiaastateks kokku lepitud kuluprognoosid. Need osalevad
liikmesriigid, kes on ka NATO litkmed ja kelle kulutused vastavad NATO asjakohastele kaitsekulutuste suunistele
vOi iletavad neis suunistes ette nihtut, peaksid esitama teavet selle kohta, kas nad kavatsevad sellise
kaitsekulutuste taseme sailitada voi seda muuta. Riiklike rakenduskavade kontekstis peetakse kdesoleva siduvama
kohustuse tditmisel positiivseks suundumuseks seda, kui tehakse t66d NATO asjakohastes kaitsekulutuste (%)
suunistes ette ndhtud taseme saavutamiseks, sdilitamiseks voi iiletamiseks. Kooskdlas otsuse (UVJP) 2017/2315
artikli 6 1dikega 3 esitab korge esindaja riiklikes rakenduskavades esitatud teabe alusel oma aastaaruandes ka
tiksikasjaliku iilevaate osalevate liikmesriikide kaitsekulutuste arengu kohta.

7. Kohustus nr 2. Osalevad liikmesriigid peaksid esitama oma riiklikes rakenduskavades tipsed finantsandmed selle
kohta, kuidas nad kavatsevad panustada kaitseinvesteeringute ithise 20 % sihttaseme () saavutamisse. Asjaomane
teave peaks sisaldama kasvuprognoosi vorreldes eelmise aastaga reaalmahus, viljendatuna protsendina kogu
kaitse-eelarvest. Esitatavad arvud peaksid holmama investeeringuid kaitsealaste riigihangete ning teadusuuringute
ja arendustegevuse vallas. Need osalevad litkmesriigid, kelle kulutused on juba (ithise) sihttasemega vordsed voi
sellest suuremad, peaksid oma kavas mérkima, kas nad kavatsevad selle kulude taseme siilitada voi muuta.

8. Kohustus nr 3. Osalevad liikmesriigid peaksid esitama oma riiklikes rakenduskavades iiksikasjaliku teabe selle
kohta, kuidas ja milliste vahenditega piiiavad nad suurendada uhiste ja koostoos toimuvate strateegilise
kaitsevdime projektide arvu, ulatust ja moju, markides iihtlasi dra eelarveniitajad ja konkreetsed projektid, mis
saavad voi on saanud liidu finantsabi. Sellega seoses peaksid osalevad liikmesriigid esitama tipsed finantsandmed
selle kohta, milline on reaalmahus nende kavandatav panus varustuse Euroopa ithishanke ithise sihttaseme (35 %
kogukulutustest varustusele) ja kaitseuuringute ja -tehnoloogia Euroopa koostooprojektide iihise sihttaseme (20 %
kaitseuuringute ja -tehnoloogia kogukuludest) saavutamisse. Osalevad liikkmesriigid, kelle kulutused juba vastavad
nimetatud sihttasemetele, peaksid oma kavas mirkima, kas nad kavatsevad asjaomased kulutuste tasemed
sdilitada voi neid muuta.

9. Kohustus nr 4. Selleks et aidata jalgida tegelikke iga-aastaseid edusamme peaksid osalevad lilkmesriigid tooma oma
riiklikes rakenduskavades selgelt valja tipsed finantsandmed oma panuse kohta tihise sihttaseme — 2 % kogukaitse-
kulutustest — saavutamise poole litkumisel osana kaitseuuringuteks ja -tehnoloogiaks ette nahtud kogukulutustest,
sealhulgas kuluprognoosid.

Vastavalt Euroopa Kaitseagentuuri kaitseandmete mdistete loetelule (EDA201807105).

Praeguste NATO asjakohaste kaitsekulutuste suuniste kohaselt kohaldatakse maara 2 % SKPst iiksnes nende osalevate litkmesriikide
suhtes, kes on samuti NATO lifkmed, ning see ei ole PESCO kokkulepitud eesmark.

2007. aasta novembris kinnitas Euroopa Kaitseagentuuri ministrite tasandi juhtndukogu neli iihist investeeringute sihttaset: varustuse
hange (sh teadus- ja arendustegevus ning kaitseuuringud ja -tehnoloogia) — 20 % kogukaitsekulutustest; varustuse Euroopa ithishange
- 35 % varustuse kogukulutustest; kaitseuuringud ja -tehnoloogia — 2 % kogukaitsekulutustest; kaitseuuringute ja -tehnoloogia
Euroopa koostooprojektid — 20 % kaitseuuringute ja -tehnoloogia kogukulutustest.
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10.

Kohustus nr 5. Osalevaid liikmesriike innustatakse jagama igal aastal oma riiklikes rakenduskavades kogemusi, mis
nad on saanud kohustuste nr 1-4 tditmise kavandamisel ja tditmisesse panustamisel eespool osutatud kitsamate
eesmarkide valguses. 2025. aasta I8pus vaadatakse need kohustused riiklikes rakenduskavades esitatud
kuluandmetest lihtuvalt 1dbi, et kohustustega seotud niitajaid ja eesmirke vajaduse korral kohandada, ning
esitatakse need ndukogule heakskiitmiseks.

Kohustused nr 6-11

11.

12.

13.

14.

15.

Kohustus nr 6. 2025. aastaks on osalevad liikmesriigid teinud edusamme, et vdtta siistemaatiliselt arvesse liidu
kaitsevdime arendamise vahendeid ja algatusi, niiteks vdimearendusplaani ja kaitsekiisimuste iga-aastast
kooskdlastatud labivaatamist, ja neid parimal viisil dra kasutada, et saada teavet oma riiklike otsuste tegemise,
prioriteetide seadmise ja kaitseplaneerimise eesmargil ning nende protsesside sidusamaks muutmise eesmargil,
tagades tulemuste sidususe vastavate NATO protsessidega, millega nduded kattuvad, tunnistades samas nende
kahe organisatsiooni erinevat laadi ning nende vastavaid kohustusi ja liikmelisust. See tdhendaks, et litkmesriigid
toovad esile oma olulise rolli vdimete arendamisel liidus, sealhulgas viidates sellele, millised on nende eelistatud
valdkonnad koosto6 vormis toimuvate kaitsevdime arendamise tegevuste arendamisel liidus, vdttes arvesse
kaitsekiisimuste iga-aastase kooskdlastatud libivaatamise tulemusi ja soovitusi. Selleks peaksid osalevad
liikkmeriigid tooma oma riiklikes rakenduskavades vilja, mil viisil nad viivad ellu vdimearendusplaani
labivaatamisest tulenevaid liidu kaitsevdime arendamise prioriteete, sealhulgas riiklike prioriteetide seadmise
kaudu, ning esitama oma kavad ja eesmargid vastavate prioriteetide saavutamiseks lahiaastatel.

Kohustus nr 7. Igal aastal peaksid koik osalevad liikmesriigid oma riiklikes rakenduskavades nditama, kuidas nad
on liidu olemasolevaid vahendeid ja protsesse parimal viisil dra kasutanud ning kuidas nad kavatsevad sellega
edasi liikkuda. See holmab kaitsekiisimuste iga-aastase kooskdlastatud libivaatamise protsessi toetamist, sealhulgas
voimaluse korral kogu ndutud asjakohase teabe esitamist, kaitsekiisimuste iga-aastase kooskdlastatud
ldbivaatamise raames kahepoolsete dialoogide pidamist ja riiklike kaitseanaliiiiside tulemuste jagamist. Osalevad
litkmesriigid peaksid lisama oma riiklikesse rakenduskavadesse teabe selle kohta, kuidas nad on rakendanud ja/voi
kavatsevad kasutada kokkulepitud kaitsekiisimuste iga-aastase kooskélastatud labivaatamise aruannetes esitatud
rakenduslikke soovitusi.

Kohustus nr 8. Osalevad liikmesriigid kasutavad igal aastal parimal viisil Euroopa Kaitsefondi, et toetada oma
tthiseid kaitsevoime arendamise projekte. Osalevad litkkmesriigid peaksid oma riiklikes rakenduskavades mirkima,
milliste vdimearendusplaani ja kaitsekiisimuste iga-aastase kooskdlastatud labivaatamise sihtvaldkondade raames
kokku lepitud ELi kaitsevdime arendamise prioriteetide jaoks on ELilt rahalist abi saadud voi voidakse seda
tulevikus taotleda, ning véimalikult suures ulatuses dra niitama, kui suure osa riiklikest kaitseinvesteeringutest on
nad kohustunud vdi kavatsevad kohustuda koénealustele koostooprojektidele eraldama. Osalevad litkmesriigid
peaksid oma riiklikes rakenduskavades nditama ELi rahastamise kasutatavust ja lisavaartust riikide kaitsevoime
arendamise nimel tehtavate joupingutuste jaoks. Samuti peaksid osalevad liikmesriigid 2025. aasta 16puks
viljendama oma kavatsust tagada kaitsealaste teadusuuringute ettevalmistava meetme (2017-2019), Euroopa
kaitsevaldkonna t6ostusliku arendamise programmi (2019-2020) ja Euroopa Kaitsefondi tulemuste jarelmeetmed
kindlaks maaratud ELi lisavdirtusega koostooprojektide puhul.

Kohustus nr 9. Osalevad liikmesriigid peaksid loetlema, millised vdimearendusplaanile vastavad ihised
kaitsevdime arendamise projektid on kdimas PESCO raames ja muudes raamistikes, ning mirkima nduete
tihtlustamise kavandatava algus- ja [6ppkuupéeva. Voimetealaste nduete ithtlustamise kavandatav alguskuupiev
tuleks miarkida ka kavandatavate ja ideejirgus olevate projektide puhul. Seda tuleks teha eelseisvate aastate kohta,
keskendudes eeskitt vdimearendusplaanis kindlaks maaratud vdimealaste liinkade tditmisele ning vottes arvesse
kaitsekiisimuste iga-aastast kooskdlastatud labivaatamist.

Kohustus nr 10. Osalevad litkmesriigid peaksid kaardistama oma riiklikes rakenduskavades need vdimed ja
vahendid, mille nad kavatsevad kittesaadavaks teha ja niha ette tthiskasutuseks teiste osalevate liikmesriikidega,
ning tooma vilja konkreetsed ndited, nagu koolitus ja haridus, dppused, sdjavdebaasid ja logistiline tugi, markides
dra, mis neist on kittesaadavad ka operatsioonide puhul. Osalevad liikmesriigid vdiksid oma riiklikes
rakenduskavades kaardistada ka vdimed, sealhulgas teiste osalevate liikmesriikide pakutava infrastruktuuri, mis
voiksid olla koosto6 aluseks. Riiklikes rakenduskavades tuleks niidata, mil viisil saaks selline koosto6 optimeerida
kittesaadavaid ressursse ja suurendada nende ildist tdhusust, tuues sealhulgas vdimaluse korral vilja teabe
voimaliku sddstu kohta. Osalevad litkmesriigid peaksid kasutama koostooandmebaasi (CODABA), eelkdige
selleks, et jagada holpsamalt teavet oma asjaomaste kaitsekavade ja nendega seotud huvide kohta. Osalevad
litkmesriigid peaksid andmebaasi korrapdraselt tiiendama ja kajastama seda oma riiklikes rakenduskavades.
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16. Kohustus nr 11. Osalevad lilkmesriigid peaksid oma riiklikes rakenduskavades mérkima, kuidas nad suurendavad
kitberkaitsealast koosto6d, sealhulgas olemasolevate algatuste vdi uute koostoomeetmete abil. Nad peaksid oma
riiklikes rakenduskavades nditama, kuidas nad kavatsevad 2025. aastaks sdilitada voi veelgi suurendada oma
osalemist rahvusvahelistes kiiberturvalisuse dppustes ning koostood, sealhulgas Euroopa Kaitseagentuuri ning
Euroopa Julgeoleku- ja KaitsekolledZi raames. Samuti peaksid osalevad liikmesriigid 2025. aastaks dra markima,
kuidas nad kavatsevad seada teiste osalevate liikmesriikidega sisse korrapirase koostoo kiiberkaitse ja sellega
seotud tegevuste alal, nagu teabe jagamine, koolitus ja operatiivtugi, aga ka vdimete arendamine. Riiklikest
rakenduskavadest saadud teave osalevate liikmesriikide kiiberkaitsealase koostd6 kohta ning nende panuse kohta
kitberkaitsesse ja sellega seotud tegevustesse, sealhulgas vdimete arendamisse, lisatakse kdrge esindaja
aastaaruandele PESCO rakendamise seisu kohta.

Kohustused nr 12-14
17. Kohustus nr 12. 2025. aastaks peaksid osalevad litkmesriigid:
a) allkohustus nr 12.1:

— panustama ELi vigede kataloogi kogu siirdava riikliku sdjalise véimega, mis vastab viimase ELi sdjaliste
vajaduste kataloogi nduetele, et edukataloogis ('*) mairatletud ELi viekogumile tuginedes moodustada ELi
tihtne koguspektri vdekogum kooskdlas PESCOt kisitleva teatisega (). Vastavalt iihtsete jéudude
pohimottele peaks osalevate liikmesriikide panus olema kooskdlas peaeesmirgi protsessi juhistega ja
holmama koiki siirmisvoimelisi ressursse (sealhulgas peakorterid ning missioonide ja operatsioonide
toetamiseks kasutatavad voimed). Osalevad litkmesriigid peaksid sellist panust kajastama oma riiklikes
rakenduskavades;

— keskenduma suure mojuga vdimetealaste eesmirkide tditmiseks vajalike voimete tulevasele
kittesaadavusele, optimeerides ELi vdgede kataloogi jaoks kavandatud lithikese ja keskmise thtajaga
panuseid. Erilist tdhelepanu tuleks poorata koigi lithikese tihtajaga suure mojuga voimetealaste eesmérkide
tditmisele. Nende planeerimisalaseid joupingutusi moddetakse peacesmirgi protsessis. Osalevad
liikmesriigid peaksid sellist kavandamistegevust kajastama oma riiklikes rakenduskavades;

b) allkohustus nr 12.2: looma kooskolas ELi sojalise kiirreageerimise kontseptsiooniga kiirreageerimise
andmebaasi, et sellest saaks kasulik sdjalise plaanimise vahend, mis aitab saavutada ELi ambitsioonitaset.
Kiirreageerimise andmebaasi panustamisel ja ilma et see piiraks siirmisotsuste suhtes kohaldatavaid
pohiseadusest tulenevaid ndudeid, teatavad osalevad litkmesriigid oma vdimaliku panuse seoses kiiresti
siirdavate sojaliste formeeringute, vdimete ja asjakohase tugitaristuga, mida saaks kiiresti siirda voi kasutada
UJKP sojalises missioonis vdi operatsioonis ELi ambitsioonitaseme toetuseks. Selleks peaks iga osalev
liikkmesriik enne iga-aastast sojalise kiirreageerimise koordineerimise konverentsi ajakohastama
kiirreageerimise andmebaasis oma kittesaadavate sojaliste formeeringute ja vdimete loetelu. See hdlmab
maismaa-, mere- ja lennundusalaste voimete andmebaaside ajakohastamist voi 1oplikku koostamist ning
asjakohasel juhul voimete ja relvajoudude valmisoleku taseme teatamist. llma et see piiraks liigitusndudeid,
peaks see osa kiirreageerimise andmebaasist olema osalevatele liikkmesriikidele kittesaadav, et nad saaksid
paremini esialgselt hinnata UJKP sdjalise missiooni vdi operatsiooni alustamise vdimalust. Sellega seoses
vbimaldaks niidisstsenaariumide pdhjal koostatud nduete analiiiisil pdhinev formeeringute ja vdimete
prognoos osalevatel litkmesriikidel anda kiirreageerimise andmebaasi tipsem panus. Osalevad liikmesriigid
peaksid sellesse andmebaasi tehtavaid panuseid kirjeldama oma riiklikes rakenduskavades;

¢) allkohustus nr 12.3: olema hinnanud kiire poliitilise tegutsemise vdimalikkust riigi tasandil, pidades kinni oma
pohiseadusest tulenevatest nduetest, sealhulgas vaadates tdiustamise eesmirgil vajaduse korral libi oma
riigisisese otsustusprotsessi, kui nad seda veel teinud ei ole. Kui see on asjakohane, tuleks riiklikes
rakenduskavades samuti kirjeldada otsustusprotsessi toimumist kiirreageerimise stsenaariumites POLEXi tiitipi
Oppuste raames ning asjakohaseid jareldusi;

(*) Peaeesmirgi protsessi ja eelkdige vigede kataloogi eesmirk on saada tiielik iilevaade UJKP missioonide ja operatsioonide jaoks
potentsiaalselt kittesaadavatest vigedest ja nendega seotud voimetest, ilma et see piiraks UJKP missioone ja operatsioone teenindavaid
vigede moodustamise protsesse vdi oleks nendega seotud.

(") Eeskatt I lisa — PESCO pdhimdtted.
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d) allkohustus nr 12.4:

— olema andnud oma vahendite ja vdimete piires mérkimisvéarset toetust UJKP sdjalistele missioonidele ja
operatsioonidele, eesmirgiga tdita vajaduste mirgukirja ja seega jirgida UJKP missioonide ja
operatsioonide jaoks kokku lepitud ambitsioonitaset. Selleks peavad osalevad liikkmesriigid andma Giglase
panuse vigede moodustamisse, mille parameetrid peaksid nad kindlaks mairama vdimalikult kiiresti ning
hiljemalt 2022. aasta suveks;

— need tabelis esitatud panused UJKP sojalistesse missioonidesse ja operatsioonidesse lisatakse kdrge esindaja
aastaaruandele PESCO rakendamise seisu kohta ning neid tuleks positiivselt esile tdsta. Osalevad
liikmesriigid peaksid andma oma riiklikes rakenduskavades igal aastal aru oma panusest UJKP sdjaliste
operatsioonide ja missioonide vajaduste mirgukirja tditmisse, eesmirgiga seda panust sdilitada voi
suurendada, andes seega diglase osa UJKP missioonide ja operatsioonide vigede moodustamisse;

— selles protsessis voiksid osalevad liikmesriigid osutada oma riiklikele ja rahvusvahelistele kohustustele, mis
aitavad kaasa Euroopa ja rahvusvahelisele rahule ja julgeolekule;

— need elemendid peaksid suurendama osalevate liikmesriikide joupingutuste ldbipaistvust, et saaks
tunnustada mirkimisvairset panust. Neid tuleks kasutada ka selleks, et julgustada ja toetada litkmesriike,
et nad suurendaksid oma vahendite ja vdimete piires panustamist UJKP missioonidesse ja
operatsioonidesse. Selleks esitatakse soovitused ja nende soovituste rakendamine vaadatakse korraparaselt
14bi, sealhulgas poliitilisel tasandil;

e) allkohustus nr 12.5: kinnitama oma mirkimisvddrsed ja korduvad panused ELi lahingugruppidesse
pohimdtteliselt vdhemalt neli aastat ette ning korraldama panustatavate relvajoudude ja vdimete
ettevalmistamise ja viljadppe vastavalt ELi lahingugruppide kontseptsioonile ja ELi lahingugruppide
ettevalmistamise juhendile. Selleks peaksid osalevad litkmesriigid vdimalikult kiiresti panustama ELi
lahingugruppide nimekirja tditmisse ja kajastama neid panuseid oma riiklikes rakenduskavades. Iga osaleva
liitkmesriigi panus ELi lahingugruppide nimekirja, mis hélmab viit aastat, lisatakse korge esindaja
aastaaruandele PESCO rakendamise seisu kohta;

f) allkohustus nr 12.6: olema reaalselt panustanud ELi sdjavéelise liikuvuse tegevuskava ja PESCO projektide
rakendamisse kdnealuses valdkonnas, vottes arvesse riiklikku suverddnsust, otsustusprotsessi ja digusnorme,
sealhulgas jdtkates riiklikul tasandil t66d nelja meetmega, milles lepiti kokku ndukogu 25. juuni 2018. aasta
jareldustes julgeoleku ja kaitse kohta. Vastavalt nimetatud jdrelduste punktile 18 peaksid osalevad liikmesriigid
selleks koostama riikliku sdjavéelise liikuvuse rakenduskava; andma piiriiilese likkumise loa ja diplomaatilise
loa viie toopideva jooksul ning kaaluma vdimalust seda aega kiirreageerimisiiksuste puhul veelgi lithendada;
looma tugeva omavahel {thendatud riiklike kontaktpunktide vorgustiku, sealhulgas méddrama kindlaks nende
padevused; ning harjutama sojavielist liikuvust riiklikel ja/voi rahvusvahelistel dppustel nii kiiresti kui
voimalik, ent mitte hiljem kui 2024. aastal. Need osalevad litkmesriigid, kes ei ole veel vilja tootanud riiklikke
sojavéelise liikkuvuse rakenduskavasid, peaksid seda viivitamata tegema ja esitama oma riikliku panuse iihise
tooplatvormi kaudu ning samuti kajastama seda riiklikes rakenduskavades. Osalevate liikmesriikide
sellekohased joupingutused tuleks lisada korge esindaja aastaaruandele PESCO rakendamise seisu kohta.

18. Kohustus nr 13. Relvajoudude koostegutsemisvdime valdkonnas peaksid osalevad liikmesriigid:
a) allkohustus nr 13.1:

— kasutama ELi lahingugruppide ettevalmistamise juhendit, sealhulgas ELi iihtse viekogumi iihiseid
hindamis- ja heakskiitmiskriteeriume, mis on kooskélas NATO standarditega, sdilitades samal ajal riikliku
vastavustdendamise. Osalevad liikmesriigid peaksid oma riiklikes rakenduskavades markima, kuidas nad
korraldavad oma relvajoudude viljadpet ja vastavustdendamist, nditeks to6tades ettevalmistusetapi jaoks
vilja ELi lahingugruppide &ppuste programmi ja viies lahingugruppide vastavustdendamispaketi osana
14bi 16pliku reaalse ppuse (LIVEX);

— tdpsustama oma riiklikes rakenduskavades, kuidas nad kavatsevad rakendada iihiseid tehnilisi ja
tegevusstandardeid, mida koikide osalevate liikmesriikide relvajoud kasutaksid, tunnistades samal ajal
vajadust tagada koostegutsemisvdime ja kooskola liidu ja NATO vahel ning tagades maksimaalse
koostegutsemisvdime jaoks asjakohased eeltingimused, et kdik osalevad liikkmesriigid saaksid tdita oma
kohustusi;
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b) allkohustus nr 13.2: markima oma riiklikes rakenduskavades dra oma praeguse osalemise voi osalemiseks
tehtud jéupingutused ning kavatsuse suurendada voimaluse korral oma osalemist Euroopa rahvusvahelistes ja
eelkdige liidu jaoks kittesaadavates struktuurides ning neisse antavat panust. Osalevate likkmesriikide panus

Euroopa rahvusvahelistesse struktuuridesse lisatakse korge esindaja aastaaruandele PESCO rakendamise seisu
kohta.

19. Kohustus nr 14:

— kooskdlas ndukogu otsuse (UVJP) 2021/509 (*?), millega luuakse Euroopa rahutagamisrahastu, libivaatamist
kisitleva artikli 75 ldikega 1 peaksid osalevad liikmesriigid kaaluma ja kindlaks tegema UJKP sojaliste
operatsioonide ja missioonide iihise rahastamisega seotud ambitsioonika lidhenemisviisi viljaarendamise
vdimalusi lisaks neile, mis on maratletud iihiste kuludena vastavalt otsusele (UVJP) 2021/509, ning neid
innustatakse selliseid vdimalusi vélja pakkuma. Sellega seoses kutsutakse osalevaid liikmesriike {iles tegema
kokkuvotet kuludest, mille puhul on aasta jooksul juhtumipdhiselt taotletud erandkorras rahastamiskdlblikuks
tunnistamist, ja/vdi kuludest, mida vdidakse riigi seisukohast esitada kuludena, mis on potentsiaalselt iihiselt
rahastatavad. Kooskdlas otsuse (UVJP) 2021/509 ldbivaatamisklausliga kutsutakse osalevaid liikmesriike iiles
seoses konealuse otsuse iga kolme aasta tagant toimuva libivaatamisega voi litkmesriigi taotlusel kaaluma
neid ettepanekuid Euroopa rahutagamisrahastu komitees iihiselt ja nouetekohaselt, et anda sisend ndukogu
jargnevasse arutellu ithiste kulude loetelu voimalike muudatuste iile;

— lisaks kutsutakse osalevaid lifkmesriike iiles lisama oma ettepanekutesse voimalikke tiiendavaid viise, kuidas
aidata kaasa UJKP sojaliste operatsioonide ja missioonide kulude rahastamisele. Osalevaid liikkmesriike
julgustatakse lisama oma riiklikesse rakenduskavadesse molema aspekti arutelu tulemused;

— lisaks voiks uurida olemasolevate rahaliste stiimulite (nt Euroopa Kaitseagentuuri ajutiste projektide
kdibemaksuvabastus) siistemaatilisemat kasutamist kaitsekoostoo, sealhulgas UJKP s&jaliste missioonide ja
operatsioonide toetamiseks.

Kohustused nr 15-17

20. Kohustus nr 15. 2025. aastaks peaksid osalevad litkmesriigid olema suurendanud oma selliste kaitsevoime
arendamise projektide arvu ja mahtu, ning samuti teinud edusamme nende rakendamisel, mis aitavad tiita
voimealaseid lunki, millele on osutatud vdimearendusplaanis (sealhulgas suure mojuga vdimetealastes
eesmarkides) ja mida on kirjeldatud liidu kaitsevdime arendamise prioriteetides, sealhulgas seonduvates
strateegilise konteksti toimikutes ja kasutades kaitsekiisimuste iga-aastaste kooskdlastatud labivaatamiste tulemusi
ja soovitusi, sealhulgas eelkdige kesksetes valdkondades kindlaks médratud koostoovdimalusi. Seda silmas pidades
peavad osalevad lifkmesriigid poorama suuremat tihelepanu koostoole sellistes valdkondades nagu
hiibriidohtutega vditlemine, kliimamuutused, energiajulgeolek, merendusjulgeolek, kosmosega seotud aspektid
ning kujunemisjirgus ja murrangulised tehnoloogiad, sealhulgas tehisintellekt. Osalevad liikmesriigid peaksid
esitama oma plaanid jiargnevateks aastateks, kirjeldades oma koostooprojektide arvu ja hinnangulist rahalist
mahtu, ning andma teavet oma riiklike projektide kohta, mis aitavad korvaldada véimearendusplaanis osutatud
vOimealaseid puudujddke. Samuti peaksid osalevad liikmesriigid jagama oma hinnangut selle kohta, milline on
konealuste projektide tahtsus liidu strateegilise sdltumatuse suurendamise ning jitkuvalt koostooks avatud
Euroopa kaitsesektori tehnoloogilise ja td0stusliku baasi (EDTIB) integreeritumaks, kestlikumaks,
uuenduslikumaks ja konkurentsivdimelisemaks muutmise seisukohalt. Nende tegevuste puhul, millel on
toostuslik voi tehnoloogiamddde, peaksid osalevad liikmesriigid teatama, millist Euroopa t66stussektorit voi
tehnoloogiat on neil kavas tugevdada.

21. Kohustus nr 16. Osalevad litkmesriigid peaksid oma riiklikes rakenduskavades esitama asjakohased riiklikul
tasandil tehtud otsused ja vdetud meetmed, et tulevaste projektide puhul jitkuvalt kaaluda prioriteedina Euroopa
koostool pohineva lihenemisviisi jargimist riiklikul tasandil tuvastatud vGimealaste liinkade tiitmiseks.
Koostooandmebaasi aktiivne kasutamine ning kaitsekiisimuste iga-aastase kooskdlastatud libivaatamise raames
tuvastatud koostoovoimalused ja eelkdige kesksed valdkonnad voiksid hdlbustada konealuse kohustuse tditmist.
Osalevad liikmesriigid peaksid loetlema oma riiklikes rakenduskavades koostooprojektid ja rahvusvahelised
tegevused, millega nad piiavad tdita riiklikul tasandil tuvastatud lingad, ning jagama plaane, kuidas nad
kavatsevad selles osas suurendada koost661 pohinevate lihenemisviiside kasutamist.

22. Kohustus nr 17. Kuna koik osalevad liikmesriigid annavad oma panuse ithte vdi mitmesse PESCO projekti, tuleks
riiklikes rakenduskavades anda teavet koigi liikkmesriigi poolt aja jooksul PESCO projektidesse panustatud
vahendite ja erialateadmiste kohta ning selle kohta, milline on nende projektide strateegiline moju liidu ja
osalevate liikmesriikide kaitsevdime maastikule. Kajastada voiks ka seda, millise rolli kavatsevad osalevad
liikmesriigid votta voimete arendamisel Euroopa kontekstis.

(') Noukogu 22. mirtsi 2021. aasta otsus (UVJP) 2021/509, millega luuakse Euroopa rahutagamisrahastu ja tunnistatakse kehtetuks
otsus (UVJP) 2015/528 (ELT L 102, 24.3.2021, lk 14).
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Kohustused nr 18-20

23. Kohustus nr 18. PESCO etapi 2021-2025 jooksul peaksid osalevad litkmesriigid tagama, et nad kasutavad
Euroopa Kaitseagentuuri parimal viisil iihiskaitsevdime arendamise Euroopa foorumina. Selleks peaksid osalevad
liikmesriigid oma riiklikes rakenduskavades dra markima, millistes projektides nad osalevad ja milline on nende
projektidega seotud Euroopa Kaitseagentuuri kaudu litkuv rahaline maht, vdttes ldhtealuseks 2020. aasta niitajad,
vottes riikliku rakenduskava iga ajakohastamise miinimumstandardiks kolmeaastase perspektiivi ning loetledes
jargmisteks aastateks kavandatud tegevused, sealhulgas riigisiseste Oigusaktide kohaselt kavandatavad
voimevaldkonnad ja tegevuste liigid. Osalevatel liikmesriikidel palutakse oma riiklikes rakenduskavades &ra
mirkida, kuidas ja millistes olukordades nad peavad Relvastuskoost66 Organisatsiooni (OCCAR) eelistatud
koostd6programmi juhtimise organisatsiooniks, ning asjakohasel juhul esitada teavet otsuste kohta valida muu
rahvusvaheline programmijuhtimisorganisatsioon, kui ithe vdimalusena on kaalutud ka OCCARI. See ei mdjuta
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/81/EU () kohaldamist.

24. Kohustus nr 19. PESCO etapi 2021-2025 jooksul peaksid osalevad liikmesriigid nditama, et nende vdimealased
koostooprojektid, sealhulgas PESCO projektid, aitavad edendada kaitsetdostuse konkurentsivoimet, tdhusust ja
innovatsiooni kogu liidus, toetades ja vdimaldades piiriiilest koost66d, sealhulgas VKEde jaoks, ning tugevdades ja
parandades kaitseotstarbeliste toodete ja kaitsetehnoloogiaga varustatuse kindlust. Kooskdlas Euroopa Ulemkogu
litkmete 26. veebruari 2021. aasta avaldusega on osalevate likkmesriikide eesmirk ka edendada teadusuuringuid,
tehnoloogiaarendust ja innovatsiooni ning vihendada Euroopa strateegilist sdltuvust elutdhtsate tehnoloogiate ja
vadrtusahelate osas, ilma et see piiraks riiklikke otsustamismenetlusi.

a) Riiklikes rakenduskavades tuleks tipsustada, kuidas asjakohane toostuspoliitika, kui see on olemas, suunab
kaitsevoime arendamise koostooprojektide viljatootamist, et valtida tarbetut kattumist, samuti tuleks tuua
vilja tugevdatud toostusvaldkonnad ja need valdkonnad, kus vilditi kattumist.

b) Osalevad liikmesriigid teatavad, milliseid nende koostooprogramme liit Euroopa kaitsevaldkonna toostusliku
arendamise programmi ja/vdi Euroopa Kaitsefondi raames kaasrahastab kooskolas kohustustega nr 3 ja 8.

25. Kohustus nr 20.

a) Osalevad liikkmesriigid peaksid PESCO etapi 2021- 2025 jooksul nditama, et nende koostooprogrammidest
saavad kasu iiksused, mis annavad liidu territooriumil lisavddrtust (nt aspektid, mis on seotud saadud
tulemuste ja intellektuaalomandi Sigustega, tehnoloogiliste uuendustega ja turuvéimaluste loomisega).
Kooskdlas otsuse (UVJP) 2020/1639 artikli 7 1dikega 5 tuleks riiklikes rakenduskavades esitada asjakohasel
juhul teave koostooprogrammidest kasu saavate asjaomaste iiksuste kohta ja Euroopa kaitsesektori
tehnoloogilisele ja toostuslikule baasile avalduva seonduva maju kohta.

b) Vastavalt direktiivile 2009/81/EU tdendavad osalevad liikmesriigid, et nende poolt aastatel 2021-2025
rakendatud hankestrateegiatel on Euroopa kaitsesektori tehnoloogilisele ja toostuslikule baasile positiivne
mdju. Selle nditamiseks voiks dra mirkida kaitseinvesteeringute absoluutmahu ning liidus vilja tootatud ja
valmistatud lahenduste jaoks eraldatud suhtelise osa. Toostusliku modtmega kaitsevdimealaste projektide osas
tuleks riiklikes rakenduskavades eelkdige esitada teave vdimearendusplaanis kokku lepitud vdime- ja
tehnoloogiavaldkondade ning hankestrateegia kohta.

III. Edasised sammud

26. Pirast kiesoleva soovituse vastuvdtmist vaatavad osalevad liikmesriigid oma riiklikud rakenduskavad libi ja
ajakohastavad neid vajaduse korral ning edastavad need PESCO sekretariaadile 10. mértsiks 2022 ning seejirel
igal aastal samaks kuupéevaks, tehes seda kooskdlas otsuse (UVJP) 20172315 artikli 3 1dikega 2, pidades silmas
konealuse otsuse artikli 6 Ioikes 3 sitestatud hindamisprotsessi. Iga kahe aasta tagant tuleks riiklikele
rakenduskavadele lisada korgetasemeline poliitiline avaldus, milles osalevad litkmesriigid voiksid kirjeldada
peamisi saavutusi ning esitada konkreetsed riiklikud prioriteedid ja jagada oma kogemusi, mis nad on saanud
koigi siduvamate kohustuste kavandamisel ja nende tditmisesse panustamisel. Osalevate likkmesriikide ja korge
esindaja vahelised korrapirased korgetasemelised poliitilised arutelud peaksid jitkuvalt hoogustama poliitilist
tegevust.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta direktiiv 2009/81/EU, millega kooskdlastatakse teatavate kaitse- ja julgeoleku-
valdkonnas ostjate poolt sdImitavate ehitustédde ning asjade ja teenuste riigihankelepingute s6lmimise kord ja muudetakse direktiive
2004/17[EU ja 2004/18/EU (ELT L 216, 20.8.2009, k 76).
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27. Pidades silmas PESCOt kisitlevat teatist, milles tuletatakse samuti meelde teatavate liikmesriikide julgeoleku- ja
kaitsepoliitika eripdra, ning vottes arvesse strateegilise kompassi tulemusi, hindavad osalevad liikmesriigid
hiljemalt 2025. aasta 16puks labiviidava strateegilise labivaatamise raames kdigi PESCO alusel vdetud kohustuste
tditmist ning arutavad uusi kohustusi ja teevad nende kohta otsuseid, et alustada uut etappi Euroopa julgeoleku- ja
kaitsealase integratsiooni saavutamisel. Vastavalt strateegilise labivaatamise tulemustele peaks ndukogu votma
2026. aasta alguses vastu kitsamate eesmirkide kolmanda kogumi, mida vajaduse korral ajakohastatakse ja
suurendatakse, vottes arvesse otsuse (UVJP) 2017/2315 artikli 4 18ike 2 punkti c.

28. Korge esindaja peaks kdesolevat soovitust PESCO aastaaruandes arvesse votma alates 2022. aastast, toetades
sellega iga osaleva liikmesriigi siduvamate kohustuste tditmise hindamist.

29. 15. oktoobri 2018. aasta soovitus tunnistatakse kehtetuks.

Briissel, 16. november 2021

Noukogu nimel
eesistuja
J. BORRELL FONTELLES
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NOUKOGU SOOVITUS,
16. november 2021,

milles hinnatakse osalevate lilkkmesriikide edusamme alalise struktureeritud koost66 (PESCO) raames
voetud kohustuste tditmisel

(2021/C 464/02)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 46 1oiget 6,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 10 Euroopa Liidu lepingu
artikliga 42 loodud alalise struktureeritud koosto6 kohta,

vottes arvesse ndukogu 11. detsembri 2017. aasta otsust (UVJP) 20172315, millega luuakse alaline struktureeritud
koostoo ning madratakse kindlaks selles osalevate litkmesriikide nimekiri, ()

vottes arvesse liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1)  Otsuse (UVJP) 2017/2315 artikli 4 1dike 2 punktis d sitestatakse, et ndukogu vdtab vastu otsuseid ja soovitusi,
millega hinnatakse osalevate lilkmesriikide poolt kokkulepitud kohustuste tditmiseks antud panust vastavalt
konealuse otsuse artiklis 6 kirjeldatud mehhanismile.

(2)  Otsuse (UVJP) 2017/2315 artikli 6 13ikes 3 sitestatakse, et liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja
(.korge esindaja“) esitatud alalise struktureeritud koostdo aastaaruande pdhjal analiiiisib ndukogu kord aastas, kas
osalevad liikmesriigid tdidavad endiselt kdnealuse otsuse artiklis 3 osutatud siduvamaid kohustusi.

(3)  Noukogu 20. novembri 2020. aasta jdrelduste (milles kisitletakse PESCO 2020. aasta strateegilist labivaatamist)
1. liites tapsustatakse, et korge esindaja esitab igal aastal juuliks PESCO rakendamise aastaaruande, et ndukogu saaks
sama aasta novembriks vastu votta oma soovituse, milles hinnatakse PESCO raames vdetud kohustuste tditmiseks
liikmesriikide poolt tehtud edusamme. Noukogu 6. martsi 2018. aasta soovituse (alalise struktureeritud koost6o
rakendamise tegevuskava kohta) (%) punktis 16 margitakse, et Euroopa Liidu sdjaline komitee peaks andma poliitika-
ja julgeolekukomiteele sdjalist ndu ning soovitusi, et vdimaldada poliitika- ja julgeolekukomiteel valmistada ette
ndukogu iilevaade selle kohta, kas osalevad litkmesriigid tdidavad endiselt siduvamaid kohustusi.

(4)  Noukogu 15. oktoobri 2018. aasta soovituse (mis kasitleb alalise struktureeritud koosto (PESCO) raames vdetud
siduvamate kohustuste tditeetappe ning millega méddratakse kindlaks kitsamad eesmargid) () punktis 26 margitakse,
et korge esindaja peaks votma seda soovitust arvesse PESCOt kisitlevas aastaaruandes, mis on abiks iga osaleva
liikkmesriigi poolt vdetud siduvamate kohustuste tditmise hindamisel.

(5)  Korge esindaja esitas 7. juulil 2021 ndukogule oma aastaaruande PESCO rakendamise seisu kohta (,aastaaruanne*),
mis kisitleb muu hulgas seda, kuidas iga osalev litkmesriik on tditnud oma kohustusi kooskdlas oma ajakohastatud
ja labivaadatud riiklike rakenduskavadega.

(6)  Sellele tuginedes peaks ndukogu seetdttu vastu vOtma soovituse, milles hinnatakse osalevate litkmesriikide
edusamme PESCO raames voetud kohustuste tditmisel,

() ELTL 331, 14.12.2017, Ik 57.
() ELTC 88,8.3.2018, Ik 1.
() ELTC 374, 16.10.2018, 1k 1.
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA SOOVITUSE:

. Eesmirk ja kohaldamisala

1. Kdesoleva soovituse eesmidrk on hinnata osalevate liikkmesriikide poolt PESCO raames vdetud siduvamate
kohustuste tditmiseks antud panuseid, tuginedes korge esindaja poolt 7. juulil 2021 esitatud aastaaruandele ja
kooskdlas osalevate liikmesriikide poolt 2021. aastal esitatud riiklike rakenduskavadega.

II. Tulemused ja hindamine

2. Aastaaruanne annab tugeva aluse, et hinnata PESCO rakendamise seisu, sealhulgas seda, kas iga osalev litkmesriik
tdidab oma kohustusi kooskdlas oma riikliku rakenduskavaga.

3. Tegeledes Euroopa praeguste ja tulevaste julgeoleku- ja kaitsevajadustega, eclkdige nende praeguste ja tulevaste
joupingutustega tdita oma siduvamaid kohustusi, aitavad osalevad liikmesriigid suurendada liidu suutlikkust
tegutseda julgeoleku tagajana ja tema strateegilist sdltumatust ning tugevdada tema suutlikkust teha partneritega
koost66d ja kaitsta oma kodanikke.

4. Tunnistades iga osaleva liikmesriigi vajadust parandada mirkimisvairselt koigi siduvamate kohustuste tditmist
2025. aastaks, toonitab ndukogu veelgi, et osalevad liikmesriigid:

a) suurendasid jatkuvalt oma kaitsekulusid esimese PESCO algetapi (2018-2020) jooksul ja teatasid plaanidest
suurendada neid ajavahemikul 2021-2025 veelgi, olenemata COVID-19 kriisi pohjustatud majanduslangusest.
Et tugevdada osalevate litkmesriikide vdimeid ja seega muuta liit tegutsemissuutlikumaks, tuleb tulevikus
sdilitada praegune positiivne suundumus, sealhulgas suunates vahendeid kaitsevéime arendamise koost6opro-
jektidesse, mille puhul on erilisi jdupingutusi vaja teadusuuringute ja tehnoloogia valdkonnas, et saavutada teise
PESCO algetapi jaoks seatud eesmdrgid, ning suurendada Euroopa iildise kaitsevdime tildist sidusust;

b) on teinud tagasihoidlikke edusamme liidu vdimete plaanimise ja arenduse vahendite ja protsesside kasutamisel
riiklikus kontekstis ning neid julgustatakse suurendama joupingutusi, et kasutada neid vahendeid ja protsesse
veelgi siistemaatilisemalt ja aktiivsemalt selleks, et saada vdimealastest puudustest koos iile. Sellega seoses on
kaitsekiisimuste iga-aastase kooskolastatud ldbivaatamise 2020. aasta soovituste tiielik elluviimine
kaitsekulude, kaitseplaneerimise ja kaitsealase koostoo osas ilioluline, et iiheskoos valmistada ette uus
kavandamisperiood, mis algab 2020. aastate keskel, et suurendada véimearenduse alast koost66d;

¢) peaksid jiatkama jéupingutusi liidu iihtse koguspektri viekogumi viljatotamiseks 2025. aastaks kooskolas
PESCO teatisega, millega panustatakse liidu ambitsioonitaseme saavutamisse;

d) peaksid markimisvéidrselt suurendama oma joupingutusi, et tdita operatiivseid kohustusi ning eelkdige kohustust
nr 12, mida peetakse oluliseks, et suurendada liidu vilistegevuse asjakohasust ja moju, eelkdige seoses selle
operatiivmddtmega. Kohustuse nr 12 saavutamine tugevdab liidu suutlikkust tegutseda julgeoleku tagajana,
voimalusel koos partneritega ja vajadusel iiksinda. Olulised puudujddgid, mida on kajastatud suure mdjuga
voimetealastes eesmirkides, mdjutavad jitkuvalt osalevate likkmesriikide vigede kittesaadavust, siirdavust ja
koostegutsemisvdimet, mis on vajalik liidu ambitsioonitaseme saavutamiseks. Lisaks on osalevatel
litkmesriikidel voimalik suurendada oma panuseid mitte ainult kdimasolevatesse iihise julgeoleku- ja
kaitsepoliitika (UJKP) missioonidesse ja operatsioonidesse, vaid ka ELi lahingugruppide nimekirja ja
kiirreageerimise andmebaasi. Sellega seoses ning kooskdlas ndukogu 15. november 2021 soovitusega, mis
kisitleb alalise struktureeritud koostoo (PESCO) raames voetud siduvamate kohustuste tditeetappe ja millega
médratakse kindlaks kitsamad eesmargid ning tunnistatakse kehtetuks 15. oktoobri 2018. aasta soovitus, (%)
peaksid osalevad liikmesriigid esialgseid mdddetavaid eesmirke koos asjaomaste eduniitajatega tdiendavalt
arutama ja méiratlema, et oma vahendite ja vdimete piires panustada diglaselt vastavasse UJKP missioonide ja
operatsioonide vigede moodustamisse, ning suurendada nendevahelist ldbipaistvust. Vastavalt ithtsete joudude
pohimdttele () peaksid osalevate liikmesriikide panused vigede kataloogi olema kooskdlas peaeesmirgi
protsessi juhistega ja hdlmama koiki siirmisvoimelisi ressursse (sealhulgas peakorterid ning missioonide ja
operatsioonide toetuseks kasutuskdlblikud voimed);

() ELT C 463,16.11.2021, Ik 1.
() Osalevad liikmesriigid vivad kasutada neid joude ELi raamistikus, riigisisesteks vajadusteks ning samuti erinevates kontekstides nagu
niiteks URO ja NATO raames.
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5.

¢) on nididanud iles edusamme oma kohustuste tiitmisel, et aidata kdrvaldada voimetealaseid puudujidke, mis on
kindlaks tehtud vdimearendusplaani ja kaitsekiisimuste iga-aastase kooskdlastatud labivaatamise raames, muu
hulgas suure mojuga voimealaste eesmarkide rakendamise hindamisel, kuid enamik ei esita jatkuvalt andmeid
selle kohta, kuidas ja kas kaaluvad nad prioriteedina Euroopa koostoopohist ldhenemisviisi, et korvaldada
riiklikud vdimetealased 16hed. Samamoodi pole osalevad liikmesriigid endiselt ithel ndul, kuidas nende
kaitsevoime arendamise projektid suurendavad Euroopa strateegilist sdltumatust ja tugevdavad Euroopa
kaitsesektori tehnoloogilist ja toostuslikku baasi. Joupingutused, mis on tehtud iga-aastase kooskdlastatud
labivaatamise 2020. aasta soovituste elluviimiseks ning kindlaksmidratud koostoovoimaluste arendamiseks,
eelkdige selleks, et tootada vilja rakendamise tegevuskavad kuues sihtvaldkonnas, peaksid aitama thisele
arvamusele jouda; Noukogu tuletas meelde, et sidusus iihelt poolt véimearendusplaani ja kaitsekiisimuste iga-
aastase kooskolastatud libivaatamise ning teiselt poolt vastavate NATO protsesside, nditeks NATO kaitsepla-
neerimise protsessi tulemuste vahel on olnud ja saab jitkuvalt olema tagatud seal, kus nduded kattuvad,
tunnistades samal ajal mdlema organisatsiooni erinevat iseloomu ja nende vastavaid kohustusi ja liikmelisust;

f) peavad endiselt veelgi parandama teabe esitamist siduvamate kohustuste kohta ning oma to6stuspoliitika ja
hankestrateegiatega seotud asjakohastest tipsematest eesmdrkidest. Nad peaksid suurendama joupingutusi, et
minna praegusest kohustuste tditmise tasemest kaugemale, esitades kavades selge teabe selle kohta, et nende
toostuspoliitikast ja hankestrateegiatest tulenevad projektid aitavad muuta Euroopa kaitset66stust konkurentsi-
vbimelisemaks ja neil on positiivne moju Euroopa kaitsesektori tehnoloogilisele ja toostuslikule baasile, muu
hulgas edendades viikeste ja keskmise suurusega ettevdtjate ja keskmise turukapitalisatsiooniga ettevotjate
piiritilest osalemist kogu liidus.

Seoses individuaalsete riiklike rakenduskavadega julgustatakse iga osalevat lilkmesriiki votma PESCO edasisel
rakendamisel arvesse aastaaruandes esitatud jéreldusi ja soovitusi ning vaatama vastavalt libi oma panuse
siduvamate kohustuste tditmiseks teises PESCO algetapis.

III. Riiklikud rakenduskavad

10.

Uldiselt on osalevad liitkmesriigid parandanud 2020. aasta 1dpuga vdrreldes iga-aastaste riiklike rakenduskavade
ajakohastamise kiigus esitatava teabe kvaliteeti. Hoolimata sellest positiivsest suundumusest on soovitatav, et
osalevad liikmesriigid esitaksid kdigi kohustuste valdkondade kohta rohkem pohjendatud viiteid ja sisukamaid
avaldusi, poorates erilist tahelepanu sihtotstarbeliste tulevikku suunatud kavade viljatootamisele selle kohta,
kuidas neil on kavas aidata kaasa siduvamate kohustuste ja kitsamate eesmarkide tditmisele, sealhulgas kasutades
dra 2020. aasta kaitsekiisimuste iga-aastase kooskdlastatud ldbivaatamise jdreldusi ja soovitusi. Selline
tulevikuperspektiiv voimaldab osalevatel litkmesriikidel paremini koordineerida oma joupingutusi ja otsida
koosto6voimalusi.

Osalevaid liikmesriike innustatakse jatkama koostood PESCO sekretariaadiga kahepoolsete dialoogide kaudu, mille
eesmark on saavutada, sdilitada voi veelgi parandada siduvamate kohustuste tditmise positiivset kurssi. PESCO
sekretariaat esitab labivaadatud riiklikku rakenduskava toetava teabedokumendi, mis pdhineb eelseisvatel uutel
kitsamatel eesmarkidel alalise struktureeritud koost6o teiseks algetapiks ning mis voib osalevate liikmesriikide
jaoks sisaldada kokkulepitud sihttasemete saavutamise ajakava.

Osalevaid liikmesriike innustatakse kasutama Euroopa Kaitseagentuuri (EDA) poolt PESCO jaoks vilja tootatud
digitaalset platvormi nende riiklike rakenduskavade esitamiseks, mis vdimaldavad juurdepdisu nende poolt juba
esitatud andmetele, nditeks PESCO, kaitsekiisimuste iga-aastase kooskolastatud libivaatamise ja muude
asjakohaste liidu kaitsealgatuste raames, ning leevendab seeldbi osalevate liikmesriikide halduskoormust.

Osalevaid liikmesriike innustatakse suurendama jSupingutusi, et minna praegusest kaitsesektori toostusliku
modtmega seotud kohustuste tditmise tasemest kaugemale, esitades kavades selged nditajad selle kohta, et nende
toostuspoliitikast ja hankestrateegiatest tulenevad projektid aitavad muuta Euroopa kaitsetoostust konkurentsivoi-
melisemaks ja avaldavad positiivset mdju Euroopa kaitsesektori tehnoloogilisele ja t66stuslikule baasile.

Osalevatel litkmesriikidel soovitatakse tungivalt suurendada oma vahendite ja vdimete piires oma panust PESCO
operatiivaspektidesse, samal ajal kui tehakse kindlaks puudujddgid nii, et pooratakse erilist tihelepanu
strateegiliselt siiratavate jdudude kittesaadavusele liidu ambitsioonitaseme saavutamiseks, UJKP missioonide ja
operatsioonide vajaduste margukirjadele, kiirreageerimise andmebaasidele ja ELi lahingugruppide nimekirjale.
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11. Kuna PESCO siduvamate kohustuste edukaks tditmiseks on vaja koigi osalevate liikmesriikide tihiseid ja
individuaalseid joupingutusi ning seda eesmargiga tagada vajalik poliitiline hoog, peaksid osalevad liikmesriigid
2022. aastal, nagu ka koigil jargnevatel aastatel, lisama oma riiklikule rakenduskavale korgetasemelise poliitilise
avalduse ning kirjeldama pealmisi saavutusi, esitades konkreetsed riiklikud prioriteedid (eelkdige toetada ELi
vbimearenduse prioriteetide rakendamist ning kaitsekiisimuste iga-aastase kooskdlastatud labivaatamise jareldusi
ja soovitusi) ning panused siduvamate kohustuste tditmisse.

IV. PESCO projektid

12. 46 PESCO projekti aitavad kaasa 20 siduvama kohustuse tditmisele. 32 neist projektidest voib seostada
koosto6vdimalustega, sealhulgas iga-aastase kooskolastatud ldbivaatamise raames kindlaks médratud
sihtvaldkondadega. Lisaks tegelevad 24 neist otseselt suure mdjuga vimetealaste eesmérkidega, mis leevendavad
UJKP missioonide ja operatsioonide kriitilisi puudujaike, samas kui 18 neist teevad seda kaudselt.

13. Kuigi suur hulk PESCO projektidest peaks PESCO 2020. aasta strateegilist labivaatamist kasitlevate ndukogu
20. novembri 2020. aasta jarelduste kohaselt andma konkreetseid tulemusi 2025. aasta [puks, viitab ndukogule
2. juunil 2021 esitatud PESCO projektide eduaruanne sellele, et mdni projekt ei pruugi oodatud tulemusi selleks
ajaks saavutada. Koigi kdimasolevate PESCO projektide edukas rakendamine ning kdegakatsutavate tulemuste ja
ndutavate vdimete digeaegne saavutamine mairab kindlaks PESCO nihtavuse ja usaldusvéirsuse.

14. Seetdttu rohutab ndukogu, et osalevad lilkmesriigid peaksid tegema jSupingutusi, et saavutada kavandatud
kiegakatsutavaid tulemusi, eelkdige nende esimese ja teise etapi projektide puhul, mis on veel idee tasandil, ning
nende projektide puhul, mis seisavad silmitsi tdsiste piirangutega, mis tulenevad eesmarkide, kohaldamisala ja
tulemuste tdpsustamisest. See nditab, et nende projektide m&ju ja tShususe suurendamiseks, ressursside
sdastmiseks, koostoime suurendamiseks ja tarbetu dubleerimise véltimiseks on vaja hoolikalt kontrollida, kuidas
neid projekte tuleks edasi arendada voi kas peaks mone neist koondama voi ithendama. Kui projektiosalised
teevad kindlaks, et projektid ei anna loodetud tulemusi, tuleks selliseid projekte kas muuta vdi need 1opetada, et
tagada kdikide PESCO projektide asjakohasus, tohusus ja usaldusvéirsus.

15. Noukogu soovitab, et projekti koordinaatorid teavitaksid PESCO sekretariaati ja teisi osalevaid litkmesriike
sagedamini oma PESCO projektide olukorrast, et suurendada ldbipaistvust ja PESCO sekretariaadi suutlikkust
etendada tugevamat rolli osalevate litkmesriikide ndustamisel. Sellega seoses tuleks PESCO sekretariaadi ressursse
veelgi suurendada.

16. Noukogu kutsub osalevaid liikmesriike iiles kaaluma esmajirjekorras Euroopa koost66l péhinevat ldhenemisviisi,
et korvaldada vdimetealased puudujidgid ja kasutada parimal viisil dra EDA kui ithiskaitsevoime arendamise
Euroopa foorumit kooskdlas PESCO raames kokku lepitud kohustusega, sealhulgas EDA abi PESCO projektiette-
panekute tahtaegumisel ja voimalikku toetust PESCO projektide rakendamisele.

17. Osalevad litkmesriigid voiksid kutsuda PESCO sekretariaati iiles soovitama ideid vdimalike uute PESCO projektide
kohta, mida osalevad liikmesriigid ei ole PESCO raames seni kasutusele votnud, vottes arvesse kaitsekiisimuste iga-
aastase kooskdlastatud labivaatamise jdreldusi ja soovitusi ning vdimearendusplaanist tulenevaid ELi
voimearenduse prioriteete, sealhulgas suure mojuga véimealased eesmirgid.

18. Pidades silmas PESCO tulevaste projektiettepanekute kindlaksméddramist ja koostamist, kutsub néukogu osalevaid
liikmesriike iiles tugevdama liidu planeerimis- ja voimearenduse vahendite ning kaitsekiisimuste iga-aastase
kooskdlastatud ldbivaatamise jarelduste ja soovituste kasutamist projektiettepanekute tdpsustamiseks, eelkdige
seoses sihtvaldkondadega ja kindlaksméddratud koostoovdimalustega, sealhulgas operatiivvaldkonnas. Noukogu
julgustab osalevaid liikkmesriike jitkama PESCO projektiettepanekute esitamist, ning eriti neid, mille suurem
operatiivne fookus ja lithiajaline mdju pdhinevad juba olemasolevatel vdimetel, nagu ka neid, mis aitavad tdita
voimearendusplaani ja kaitsekiisimuste iga-aastase kooskolastatud libivaatamisega kindlaks tehtud strateegilisi
voimetealaseid liinki ja vajadusi.
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V. Edasised sammud

19. Noukogu soovitus, milles mairatakse kindlaks iga siduvama kohustuse kitsamad eesmirgid teiseks PESCO
algetapiks (2021-2025), tuleks vastu votta voimalikult kiiresti.

20. Konealuse soovituse heakskiitmise jirel esitab PESCO sekretariaat libivaadatud riiklikku rakenduskava toetava
teabedokumendi, mis pdhineb uutel kitsamatel eesmirkidel teiseks PESCO algetapiks ning mis vdib osalevate
liikkmesriikide jaoks sisaldada kokkulepitud sihttasemete saavutamise ajakava.

21. Osalevaid litkmesriike kutsutakse iiles vaatama 1ibi oma riiklikud rakenduskavad, et neid vajaduse korral
ajakohastada, ning esitama oma ajakohastatud riiklikud arenduskavad PESCO sekretariaadile (sealhulgas kasutades
EDA digitaalplatvormi) 10. mirtsiks 2022. Jargmisele riiklike rakenduskavade ajakohastamisele tuleks lisada
korgetasemeline poliitiline avaldus, milles osalevad litkmesriigid peaksid kirjeldama oma peamisi saavutusi ning
esitama konkreetsed riiklikud prioriteedid ja panused.

22. Noukogu tuletas meelde, et kooskdlas PESCO 2020. aasta strateegilise labivaatamisega peaksid PESCO sekretariaat
ning samuti osalevad lilkmesriigid jatkama t66d stiimulitega, et parandada kohustuste tditmist, eelkdige juhul, kui
korge esindaja hinnangul ja ndukogu toonitamisel ei ole edusammud piisavad, eelkdige oleks tegemist
operatiivsete kohustuste ja Euroopa koosto6pohise lihenemisviisiga seotud kohustustega. Osalevate litkmesriikide
ja korge esindaja vahelised korrapirased korgetasemelised poliitilised arutelud peaksid jtkuvalt hoogustama
poliitilist tegevust ja suurendama poliitilist vastutust.

23. Osalevaid litkmesriike innustatakse jitkama koostood PESCO sekretariaadiga kahepoolsete dialoogide kaudu, mille
eesmark on saavutada, sdilitada voi veelgi parandada siduvamate kohustuste tditmise positiivset kurssi. PESCO
sekretariaat esitab sellekohased soovitused igale osalevale lilkmesriigile, mida arutatakse nende dialoogide kaigus.
Sellega seoses tuleks PESCO sekretariaati veelgi tohustada.

24. Noukogu tuletab meelde, et strateegilise kompassi tulemust arvesse vdttes hindavad osalevad liikkmesriigid — enne
teise PESCO algetapi 16ppu 2025. aastal tehtava PESCO strateegilise libivaatamise kontekstis ja vastavalt PESCO
teatisele, milles tuletatakse samuti meelde teatavate lilkmesriikide julgeoleku- ja kaitsepoliitika eripara — koigi
PESCO alusel vdetud kohustuste tditmist ning arutavad ja otsustavad uute kohustuste iile, et alustada uut etappi
Euroopa julgeoleku- ja kaitsealase integratsiooni saavutamisel.

Briissel, 16. november 2021

Néukogu nimel
eesistuja
J. BORRELL FONTELLES
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II

(Teatised)

EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDE, ORGANITE JA ASUTUSTE TEATISED

EUROOPA KOMISJON

Vastuviidete esitamisest loobumine teatatud koondumise kohta

(Juhtum M.10460 — DMK | NIESKY | UELZENA | MILCHTROCKNUNG SUDHANNOVER)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2021/C 464/03)

4. novembril 2021 otsustas komisjon loobuda vastuviidete esitamisest eespool nimetatud teatatud koondumise kohta ning
kuulutada koondumine siseturuga kokkusobivaks. Otsuse aluseks on ndukogu méiruse (EU) nr 139/2004 () artikli 6
16ike 1 punkt b. Otsuse tdielik tekst on kittesaadav ainult saksa keeles ning see avaldatakse pérast seda, kui sellest on
kustutatud vdimalikud drisaladused. Otsus on kittesaadav:

— Euroopa konkurentsialasel veebisaidil (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Veebisaidil pakutakse mitut
voimalust otsida konkreetset ithinemisotsust, sealhulgas ettevdtja nime, juhtumi numbri ja kuupéeva jirgi ning
tegevusalade registri kaudu;

— elektroonilises vormis EUR-Lex’i veebisaidil (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=et) dokumendinumbri
32021M10460 all. EUR-Lex pakub online-juurdepddsu Euroopa Liidu digusele.

() ELTL 24,29.1.2004, Ik 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=et
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I\Y
(Teave)
TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT, ORGANITELT JA
ASUTUSTELT
Euro vahetuskurss (')
16. november 2021
(2021/C 464/04)
1 euro =
Valuuta Kurss Valuuta Kurss

UsD USA dollar 1,1368 CAD  Kanada dollar 1,4248
JPY Jaapani jeen 129,89 HKD  Hongkongi dollar 8,8544
DKK Taani kroon 7.4367 NZD  Uus-Meremaa dollar 1,6186
GBP Inglise nael 084533 | SGD  Singapuri dollar 1,5393
SEK Rootsi kroon 10,0293 | KRW  Koreavonn 1343,00
CHF Sveitsi frank 10528 ZAR  Louna-Aafrika rand 17,3177

CNY Hiina jilaan 7,2627
ISK Islandi kroon 150,40

HRK Horvaatia kuna 7,5099
NOK Norra kroon 9,8863

IDR Indoneesia ruupia 16182,27
BGN Bulgaaria leev 1,9558

MYR  Malaisia ringit 4,7359
CZK Tsehhi kroon 25,227 o

PHP Filipiini peeso 57,225
HUF Ungari forint 366,35 RUB Vene rubla 831933
PLN Poola zlott 4,6545 THB Tai baat 37.153
RON Rumeenia leu 4,9493 BRL Brasiilia reaal 6,1838
TRY Tiirgi liir 11,6020 | MXN  Mehhiko peeso 23,4423
AUD Austraalia dollar 1,5490 INR India ruupia 84,5404

(') Allikas: EKP avaldatud viitekurss.
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v

(Teated)

HALDUSMENETLUSED

EUROOPA KOMISJON

Konkursikutse 2022 - EAC/A10/2021

Euroopa solidaarsuskorpus

(2021/C 464/05)

1. Sissejuhatus ja eesmiirgid

Kéesolev konkursikutse pohineb Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2021. aasta madrusel (EL) 2021/888, millega
luuakse Euroopa solidaarsuskorpuse programm, ning Euroopa solidaarsuskorpuse 2022. aasta tooprogrammil (C(2021)
7860). Euroopa solidaarsuskorpuse programm hoélmab ajavahemikku 2021-2027. Euroopa solidaarsuskorpuse
programmi {ild- ja erieesmargid on sitestatud nimetatud mairuse artiklis 3.

2. Meetmed
Konkursikutsega on holmatud Euroopa solidaarsuskorpuse programmi jargmised meetmed.
— Vabatahtliku tegevuse projektid
— Vabatahtlike rithmad esmatihtsates valdkondades
— Solidaarsusprojektid
— Vabatahtliku solidaartegevuse kvaliteedimargis
— Vabatahtliku humanitaarabialase tegevuse kvaliteedimargis

— Vabatahtlik tegevus Euroopa vabatahtlikus humanitaarabikorpuses

3. Rahastamiskoélblikkuse kriteeriumid

Euroopa solidaarsuskorpuse vahenditest saadavat rahastamist vdivad taotleda koik avaliku vdi erasektori kohaliku,
piirkondliku, riigi voi rahvusvahelise tasandi iiksused, olenemata sellest, kas nad on kasumit teenivad voi mittetulun-
duslikud iiksused. Lisaks sellele voivad solidaarsusprojektide rahastamist taotleda Euroopa solidaarsuskorpuse portaalis
registreeritud noorte rithmad.

Kdigis Euroopa solidaarsuskorpuse meetmetes vdivad tdiel mairal osaleda jargmised riigid ():
— Euroopa Liidu 27 litkmesriiki ning tilemeremaad ja -territooriumid;
— programmiga liitunud kolmandad riigid:

— EFTA/EMP riigid: Island ja Liechtenstein;

— Euroopa Liidu kandidaatriigid (3): Tiirgi Vabariik, Pohja-Makedoonia Vabariik.

(") Neis riikides seaduslikult asutatud iiksused ja seaduslikult elavad isikud.
(%) Tingimusel, et allkirjastatakse kahepoolsed liitumislepingud.
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Teatavad meetmed on avatud ka programmivilistes kolmandates riikides seaduslikult asutatud iiksustele.

Osalemise iiksikasjalikud tingimused on esitatud Euroopa solidaarsuskorpuse 2022. aasta juhendis.

Eelarve ja projektide kestus

Konkursikutsega seotud kogueelarve on hinnanguliselt 138 800 000 eurot.

Konkursikutsega seotud kogueelarve ja selle jaotus on soovituslikud, sdltuvad Euroopa solidaarsuskorpuse 2022. aasta
tooprogrammi vastuvotmisest ning neid saab muuta juhul, kui muudetakse Euroopa solidaarsuskorpuse aasta
tooprogrammi. Vodimalikel taotlejatel palutakse konkursikutsega holmatud iga meetme eelarve osas regulaarselt
tutvuda Euroopa solidaarsuskorpuse aasta tooprogrammide ja nende muudatustega, mis avaldatakse jirgmisel
veebisaidil: https://europa.eu/youth/solidarity/organisations/reference-documents-resources

Eraldatav toetus ja projektide kestus s6ltub projekti liigist ja rahastamiskdlblike taotlejate liigist.

Taotluste esitamise tihtajad

Alljargnevad taotluste esitamise tahtajad 16pevad kell 12.00 Briisseli aja jérgi.

Vabatahtliku tegevuse projektid

23. veebruar 2022

(valikuline lisavoor)
4. oktoober 2022

Solidaarsusprojektid

23. veebruar 2022

(valikuline lisavoor)
4. mai 2022

4. oktoober 2022

Alljargnevad taotluste esitamise tahtajad 16pevad kell 17.00 Briisseli aja jargi.

Vabatahtlike rithmad esmatihtsates valdkondades

6. aprill 2022

Vabatahtlik tegevus humanitaarabikorpuses

3. mai 2022

Kvaliteedimérgiste saamise taotlusi saab esitada pidevalt.

Taotluste esitamise iiksikasjalik kirjeldus on esitatud Euroopa solidaarsuskorpuse 2022. aasta juhendis.

Tiielik teave

Konkursikutse iiksikasjalikud tingimused, sealhulgas prioriteedid, on esitatud Euroopa solidaarsuskorpuse 2022. aasta
juhendis jargmisel veebisaidil: https:|/europa.eu/youth/solidarity/organisations/calls-for-proposals

Euroopa solidaarsuskorpuse 2022. aasta juhend on kdesoleva konkursikutse lahutamatu osa ning selles esitatud
osalemis- ja rahastamistingimusi kohaldatakse tdiel maaral kiesoleva konkursikutse suhtes.



https://europa.eu/youth/solidarity/organisations/reference-documents-resources
https://europa.eu/youth/solidarity/organisations/calls-for-proposals
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UHISE KAUBANDUSPOLIITIKA RAKENDAMISEGA SEOTUD MENETLUSED

EUROOPA KOMISJON

Teade Marokost pirit teatavate alumiiniumrataste importi kisitleva dumpinguvastase menetluse
algatamise kohta

(2021/C 464/06)

Euroopa Komisjon (edaspidi ,komisjon“) on saanud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta médiruse (EL)
2016/1036 (kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu likkmed) (') (edaspidi
,alusmédrus®) artikli 5 kohase kaebuse, milles viidetakse, et Marokost pdrit teatavaid alumiiniumrattaid imporditakse
dumpinguhinnaga ning et see tekitab kahju () liidu tootmisharule.

1. Kaebus

Kaebuse esitas 4. oktoobril 2021 Euroopa rattatootjate liit (edaspidi ,kaebuse esitaja“) liidu teatavate alumiiniumrataste
tootmisharu nimel alusmairuse artikli 5 15ike 4 tahenduses.

Kaebuse avalik versioon ja analiiiis selle kohta, kuivdrd liidu tootjad toetavad seda kaebust, on saadaval huvitatud isikutele
tutvumiseks ettendhtud toimikus. Teate punkt 5.6 sisaldab teavet selle kohta, kuidas huvitatud isikud toimikule juurde
pdasevad.

2. Uuritav toode

Uuritav toode on rubriikidesse 8701-8705 kuuluvate mootorsdidukite alumiiniumrattad, tarvikutega voi ilma, rehvidega
voi ilma (edaspidi ,uuritav toode®).

Huvitatud isikud, kes soovivad edastada teavet uuritava toote méaaratluse kohta, peavad seda tegema 10 péeva jooksul parast
kdesoleva teate avaldamist (°).

3. Viidetav dumping

Viidetavalt dumpinguhinnaga miiidav toode on Marokost (edaspidi ,asjaomane riik“) parit uuritav toode, mis praegu
kuulub CN-koodide ex 8708 70 10 ja ex 8708 70 50 alla (TARICi koodid 8708 70 10 15, 8708 70 10 50, 8708 70 50 15
ja 8708 70 50 50). CN- ja TARICi koodid on esitatud ainult teadmiseks. Kdesoleva uurimise ulatus ldhtub 2. jaos esitatud
uuritava toote maaratlusest.

Kuna puuduvad usaldusvddrsed andmed asjaomase riigi omamaiste hindade kohta, pdhineb viide dumpingu kohta
arvestusliku normaalvéirtuse (tootmiskulud, miiigi-, iild- ja halduskulud ning kasum) ja liitu eksportimiseks miiiidava
uuritava toote (tehasehinna tasandil) ekspordihinna vordlusel.

Selle vordluse pohjal arvutatud dumpingumarginaalid on asjaomase riigi puhul markimisvairsed.

() ELTL 176, 30.6.2016, 1k 21.

() Alusmiiruse artikli 3 16ike 1 kohaselt hdlmab iildmaiste ,.kahju tootmisharule tekitatud olulist kahju voi olulise kahju tekitamise ohtu
voi tootmisharu rajamise olulist pidurdamist.

() Koik kiesoleva teate avaldamisele osutavad viited viitavad teate avaldamisele Euroopa Liidu Teatajas.
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4. Viidetav kahju ja pohjuslik seos

Kaebuse esitaja on esitanud tdendeid, et uuritava toote import asjaomasest riigist on iildkokkuvdttes suurenenud nii
absoluutarvudes kui ka turuosa seisukohalt, mis osutab sellele, et impordi markimisvddrne kasv tdendoliselt jatkub.

Lisaks védidetakse, et import liitu toimub hindadega, mis lisaks muudele tagajirgedele on juba avaldanud negatiivset mdju
liidu tootmisharu miiiigihinna tasemele, miitigikogustele, turuosale ja kasumlikkusele.

Kaebuse esitaja on lisaks esitanud tdendeid, et Marokos on piisavalt vaba tootmisvdimsust, mis osutab sellele, et impordi
mirkimisvédrne kasv tdendoliselt jatkub.

Samuti vdidetakse, et vaatlusaluse toote impordivoog suureneb tdendoliselt markimisvairselt nende tellimuste tdttu, mis
juba on ldinud Marokosse. Selle mdju liidu toostusharu majandusnditajatele ilmneb 2021. ja jirgnevatel aastatel.

5. Menetlus

Pirast liikmesriikide teavitamist on komisjon joudnud seisukohale, et kaebus on esitatud liidu tootmisharu poolt vi selle
nimel ja et menetluse algatamiseks on piisavalt tdendeid. Seega algatab ta uurimise alusmairuse artikli 5 alusel.

Uurimise eesmirk on teha kindlaks, kas asjaomasest riigist parit uuritavat toodet imporditakse dumpinguhinnaga ning kas
kdnealune dumping on pdhjustanud kahju vdi kahju tekkimise ohu liidu tootmisharule.

Kui véited leiavad kinnitust, kontrollitakse uurimise kdigus, kas meetmete kehtestamine ei ldhe vastuollu alusmairuse
artikli 21 kohaste liidu huvidega.

Komisjon juhib osaliste tihelepanu ka teatele () COVID-19 puhangu md&ju kohta dumpingu- ja subsiidiumivastastele
uurimistele, mida voidakse kohaldada kdesoleva uurimise suhtes.

5.1. Uurimisperiood ja vaatlusalune periood

Dumpingu ja kahju uurimine hoélmab ajavahemikku 1. oktoobrist 2020 kuni 30. septembrini 2021 (edaspidi
yuurimisperiood*). Kahju hindamise seisukohalt oluliste suundumuste uurimine hdlmab ajavahemikku alates 1. jaanuarist
2018 kuni uurimisperioodi 16puni (edaspidi ,vaatlusalune periood*).

5.2. Mirkused kaebuse ja uurimise algatamise kohta

Huvitatud isikud, kes soovivad esitada markusi kaebuse kohta (sh kahju ja p&hjusliku seose kohta) voi mis tahes muu
uurimise algatamisega seonduva aspekti, sh selle kohta, mil mairal nad kaebust toetavad, peavad seda tegema 37 pideva
jooksul parast kdesoleva teate avaldamist.

Uurimise algatamisega seotud drakuulamistaotlused tuleb esitada 15 pdeva jooksul pdrast kdesoleva teate avaldamist.

5.3. Dumpingu kindlakstegemise menetlus

Uuritavat toodet eksportivaid asjaomase riigi tootjaid (°) kutsutakse komisjoni uurimises osalema.

() Teade COVID-19 puhangu poolt dumpingu- ja subsiidiumivastastele uurimistele avalduva mdju kohta (ELT C 86, 16.3.2020, lk 6).
() Eksportiv tootja on asjaomase riigi driithing, kes toodab ja ekspordib uuritavat toodet liidu turule kas otse vdi kolmanda isiku kaudu,
kaasa arvatud koik temaga seotud ériithingud, kes osalevad uuritava toote tootmises, omamaises miiiigis voi ekspordis.
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5.3.1.  Eksportivate tootjate uurimine
5.3.1.1. Asjaomases riigis uuritavate eksportivate tootjate suhtes kohaldatav kord

a) Valikuuring

Pidades silmas kdesolevasse menetlusse kaasatavate asjaomase riigi eksportivate tootjate voimalikku suurt arvu ja selleks, et
Idpetada uurimine ettendhtud tahtaja jooksul, v6ib komisjon moodustada valimi, et piirata uurimine mdistliku arvu
eksportivate tootjatega (seda nimetatakse ka valikuuringuks). Valim moodustatakse alusmaaruse artikli 17 kohaselt.

Selleks et komisjon saaks otsustada, kas valikuuring on vajalik, ning vajaduse korral moodustada valimi, palutakse kigil
eksportivatel tootjatel voi nende esindajatel esitada komisjonile teave oma driithingu(te) kohta seitsme péeva jooksul parast
kdesoleva teate avaldamist. Teave tuleb esitada TRON.tdi kaudu jargmisel aadressil: https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
form/AD686_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER. Teave platvormile TRON juurdepddsu kohta on
esitatud punktides 5.6 ja 5.8.

Selleks et komisjon saaks teavet, mida ta peab eksportivate tootjate valimi moodustamisel vajalikuks, on ta lisaks v&tnud
tthendust asjaomase riigi ametiasutustega ning voib votta ithendust teadaolevate eksportivate tootjate ithendustega.

Kui valimi moodustamine osutub vajalikuks, vdidakse eksportivad tootjad vilja valida suurima titipilise liitu suunatud
ekspordi mahu pohjal, mida on ettendhtud aja jooksul vdimalik uurida. Vajaduse korral annab komisjon koigile
teadaolevatele eksportivatele tootjatele, asjaomase riigi ametiasutustele ja eksportivate tootjate ithendustele asjaomase riigi
ametiasutuste kaudu teada, millised 4riithingud on valimisse kaasatud.

Pirast seda, kui komisjon on kitte saanud teabe, mida on vaja eksportivate tootjate valimi moodustamiseks, teatab ta
asjaomastele isikutele, kas ta on otsustanud nad valimisse kaasata. Kui ei ole sitestatud teisiti, peavad valimisse kaasatud
eksportivad tootjad esitama tdidetud kiisimustiku 30 pdeva jooksul pérast nende valimisse kaasamise otsusest teatamist.

Komisjon lisab huvitatud isikutele tutvumiseks ettendhtud toimikusse mirke valimi moodustamise kohta. Kdik mérkused
valimi moodustamise kohta tuleb esitada kolme péeva jooksul parast valimi moodustamise otsusest teatamist.

Eksportivatele tootjatele mdeldud kiisimustik on saadaval huvitatud isikutele tutvumiseks ettendhtud toimikus ja
kaubanduse peadirektoraadi veebisaidil https:|[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2563.

Kiisimustik tehakse kittesaadavaks ka asjaomase riigi ametiasutustele ja koikidele teadaolevatele eksportivate tootjate
ithendustele.

Ima et see mojutaks alusmdiruse artikli 18 vdimalikku kohaldamist, kisitatakse neid eksportivaid tootjaid, kes on
noustunud oma valimisse kaasamisega, kuid keda ei kaasata valimisse, koost66d tegevana (edaspidi ,valimisse kaasamata
koost66d tegevad eksportivad tootjad“). Ima et see piiraks punkti 5.3.1.1 alapunkti b kohaldamist, ei iileta valimisse
kaasamata koostood tegevate eksportivate tootjate impordile mairatav vdimalik dumpinguvastane tollimaks valimisse
kaasatud eksportivate tootjate puhul kindlaks tehtud kaalutud keskmist dumpingumarginaali ().

b) Valimisse kaasamata eksportivate tootjate individuaalne dumpingumarginaal

Valimisse kaasamata koostood tegevad eksportivad tootjad voivad vastavalt alusmédruse artikli 17 Idikele 3 taotleda
komisjonilt individuaalsete dumpingumarginaalide kehtestamist. Kui ei ole sitestatud teisiti, peavad individuaalset
dumpingumarginaali taotlevad eksportivad tootjad tditma kiisimustiku ja tagastama selle nduetekohaselt tdidetuna 30
pdeva jooksul pérast valimi moodustamisest teatamist. Eksportivatele tootjatele mdeldud kiisimustik on saadaval huvitatud
isikutele tutvumiseks ettendhtud toimikus ja kaubanduse peadirektoraadi veebisaidil https://trade.ec.europa.eu/tdif
case_details.cfm?id=2563. Komisjon uurib, kas valimisse kaasamata koost6od tegevate eksportivate tootjate jaoks voib
kehtestada individuaalse tollimaksu alusmaaruse artikli 9 16ike 5 kohaselt.

() Alusmiiruse artikli 9 16ike 6 kohaselt ei vdeta arvesse null- ja miinimummarginaale ning artiklis 18 osutatud asjaoludel
kindlaksmaaratud marginaale.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/AD686_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/AD686_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2563
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2563
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2563
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Individuaalset dumpingumarginaali taotlevad valimisse kaasamata koostood tegevad eksportivad tootjad peaksid teadma, et
komisjon voib koigele vaatamata otsustada, et ei mdira neile individuaalset dumpingumarginaali, niiteks juhul, kui
valimisse kaasamata koost60d tegevate eksportivate tootjate arv on nii suur, et selline mairamine oleks pdhjendamatult
koormav ning takistaks uurimise digeaegset 16petamist.

5.3.2.  Soltumatute importijate uurimine () ()
Kiesolevas uurimises on kutsutud osalema sdltumatud importijad, kes impordivad uuritavat toodet asjaomasest riigist liitu.

Pidades silmas kiesolevasse menetlusse kaasatavate sdltumatute importijate vdimalikku suurt arvu ja selleks, et 1dpetada
uurimine ettendhtud tihtaja jooksul, vdib komisjon vihendada soltumatute importijate arvu mdistliku arvuni,
moodustades valimi (seda nimetatakse ka valikuuringuks). Valim moodustatakse alusmairuse artikli 17 kohaselt.

Selleks et komisjon saaks otsustada, kas valikuuring on vajalik, ning vajaduse korral moodustada valimi, palutakse kdigil
soltumatutel importijatel voi nende esindajatel esitada komisjonile kiesoleva teate lisas noutud teave oma driiihingu(te)
kohta seitsme pdeva jooksul pirast kdesoleva teate avaldamist.

Selleks et saada vajalik teave séltumatute importijate valimi moodustamiseks, voib komisjon votta ithendust teadaolevate
importijate thendustega.

Kui valimi moodustamine osutub vajalikuks, voidakse importijad valida uuritava toote suurima tiiiipilise miiiigimahu jargi
liidus, mida ettendhtud aja jooksul on vdimalik uurida.

Pirast seda, kui komisjon on saanud valimi moodustamiseks vajaliku teabe, teatab ta asjaomastele isikutele oma otsuse
importijate valimi moodustamise kohta. Komisjon lisab huvitatud isikutele tutvumiseks ettendhtud toimikusse mirke
valimi moodustamise kohta. Koik markused valimi moodustamise kohta tuleb esitada kolme péeva jooksul parast valimi
moodustamise otsusest teatamist.

Uurimise seisukohast vajaliku teabe saamiseks teeb komisjon valimisse kaasatud séltumatute importijate jaoks
kittesaadavaks kiisimustikud. Kui ei ole sitestatud teisiti, peavad kdnealused isikud esitama tdidetud kiisimustiku 30 pdeva
jooksul pdrast valimi moodustamise otsuse teatavakstegemist.

Importijatele mdeldud kiisimustik on saadaval huvitatud isikutele tutvumiseks ettendhtud toimikus ja kaubanduse
peadirektoraadi veebisaidil https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2563.

5.4. Kahju voi kahju tekitamise ohu kindlakstegemise ja liidu tootjate uurimise menetlus

Kahju kindlakstegemine pohineb otsestel tdenditel ja selle kdigus hinnatakse objektiivselt dumpinguhinnaga impordi
mahtu, impordi moju liidu turul kehtivatele hindadele ja kdnealuse impordi moju liidu tootmisharule. Selleks et teha
kindlaks, kas liidu tootmisharule on p&hjustatud kahju vdi kahju tekitamise ohtu, kutsutakse liidu uuritava toote tootjaid
komisjoni uurimises osalema.

() See punkt puudutab ainult neid importijaid, kes ei ole seotud eksportivate tootjatega. Eksportivate tootjatega seotud importijad peavad
tditma kiisimustiku I lisa nende eksportivate tootjate kohta. Komisjoni 24. novembri 2015. aasta rakendusmiiruse (EL) 20152447
(millega nahakse ette Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL) nr 952/2013 (millega kehtestatakse liidu tolliseadustik) teatavate
sitete iiksikasjalikud rakenduseeskirjad) artikli 127 kohaselt kisitatakse kaht isikut teineteisega seotuna, kui: a) nad on teineteise
dritthingu ametiisikud voi juhatuse lilkmed; b) nad on juriidiliselt tunnustatud aripartnerid; ¢) nende vahel on toosuhe; d) kolmas isik
omab voi kontrollib voi valdab otseselt voi kaudselt 5 % voi rohkem mdolema poole kdigist emiteeritud hailediguslikest osadest voi
aktsiatest; e) iiks nendest kontrollib otseselt voi kaudselt teist; f) kolmas isik kontrollib otseselt vdi kaudselt molemaid; g) nad koos
kontrollivad otseselt v6i kaudselt kolmandat isikut v6i h) nad on iihe ja sama perekonna liikmed (ELT L 343, 29.12.2015, Ik 558).
Isikud loetakse iihe ja sama perekonna litkmeteks ainult siis, kui nad on sugulussuhetelt: i) abikaasad, ii) vanem ja laps, iii) vend ja dde
(sealhulgas poolvend ja -dde), iv) vanavanem ja lapselaps, v) onu voi tidi ja de- vdi vennalaps, vi) dmm vdi di ja viimees v6i minia, vii)
abikaasa vend voi dde ja de voi venna abikaasa. Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) nr 952/2013 (millega
kehtestatakse liidu tolliseadustik) artikli 5 1dikele 4 tihendab ,isik* fiitisilist isikut, juriidilist isikut ja mis tahes isikute thendust, kes ei
ole juriidiline isik, kuid kes saab liidu voi siseriikliku diguse kohaselt teha digustoiminguid (ELT L 269, 10.10.2013, lk 1).

() Soltumatute importijate esitatud andmeid voib kdesolevas uurimises kasutada ka muul otstarbel kui vaid dumpingu kindlakste-
gemiseks.
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Pidades silmas asjaomaste liidu tootjate suurt arvu ja selleks, et 1opetada uurimine ettendhtud tihtaja jooksul, on komisjon
otsustanud vihendada uuritavate liidu tootjate arvu mdistliku arvuni, moodustades valimi (seda nimetatakse ka
valikuuringuks). Valim moodustatakse kooskolas alusmairuse artikliga 17.

Komisjon on moodustanud liidu tootjatest esialgse valimi. Selle iiksikasjalikud andmed on esitatud huvitatud isikutele
tutvumiseks ettendhtud toimikus. Huvitatud isikutel palutakse esitada esialgse valimi kohta oma markused. Muud liidu
tootjad voi nende nimel tegutsevad esindajad, kes on seisukohal, et neid tuleks teatavatel pdhjustel valimisse kaasata,
peavad votma komisjoniga ithendust seitsme péeva jooksul pérast kiesoleva teate avaldamist. Kui ei ole sdtestatud teisiti,
tuleb koik mirkused esialgse valimi moodustamise kohta esitada seitsme pdeva jooksul parast kiesoleva teate avaldamist.

Komisjon annab kdigile teadaolevatele liidu tootjatele ja liidu tootjate ithendustele teada, millised &riithingud 18puks
valimisse kaasatakse.

Kui ei ole sitestatud teisiti, peavad valimisse kaasatud liidu tootjad esitama tdidetud kiisimustiku 30 péeva jooksul parast
nende valimisse kaasamise otsusest teatamist.

Liidu tootjatele mdeldud kiisimustik on saadaval huvitatud isikutele tutvumiseks ettendhtud toimikus ja kaubanduse
peadirektoraadi veebisaidil https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2563.

5.5. Liidu huvide hindamine

Kui dumpingu ja sellest pShjustatud kahju esinemine leiab kinnitust, vdetakse vastavalt alusmaaruse artiklile 21 vastu otsus
selle kohta, kas dumpinguvastaste meetmete kehtestamine oleks vastuolus liidu huvidega. Liidu tootjatel, importijatel ja
neid esindavatel thendustel, kasutajatel ja neid esindavatel ithendustel, ametitihingutel ja tarbijaid esindavatel organisat-
sioonidel palutakse esitada komisjonile teavet selle kohta, kas meetmete kehtestamine ei ldhe liidu huvidega vastuollu.
Uurimises osalemiseks peavad tarbijaid esindavad organisatsioonid tdendama, et nende tegevuse ja uuritava toote vahel on
objektiivne seos.

Kui ei ole sitestatud teisiti, tuleb liidu huvide hindamise seisukohalt asjakohane teave kohta esitada 37 paeva jooksul parast
kdesoleva teate avaldamist. Selle teabe vOib esitada vabas vormis vodi vastates komisjoni koostatud kiisimustikule.
Kuisimustikud, sh uuritava toote kasutajatele mdeldud kiisimustik on saadaval huvitatud isikutele tutvumiseks ettendhtud
toimikus ja kaubanduse peadirektoraadi veebisaidil https://trade.ec.curopa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2563. Alusmairuse
artikli 21 kohaselt esitatud teavet vdetakse arvesse iiksnes siis, kui see on esitatud koos faktiliste tdenditega.

5.6. Huvitatud isikud

Selleks et uurimises osaleda, peavad huvitatud isikud, niiteks eksportivad tootjad, liidu tootjad, importijad ja neid esindavad
tthendused, kasutajad ja neid esindavad ithendused, ametiithingud ja tarbijaid esindavad organisatsioonid tdendama, et
nende tegevuse ja uuritava toote vahel on objektiivne seos.

Eksportivad tootjad, liidu tootjad, importijad ja neid esindavad ithendused, kes teevad teabe kittesaadavaks punktides 5.3,
5.4 ja 5.5 kirjeldatud viisil, loetakse huvitatud isikuteks, kui nende tegevuse ja uuritava toote vahel on objektiivne seos.

Muud isikud vdivad osaleda uurimises huvitatud isikuna alles parast seda, kui nad on endast teada andnud ning kui nende
tegevuse ja uuritava toote vahel on objektiivne seos. Huvitatud isikuna késitamine ei piira alusmairuse artikli 18
kohaldamist.

Huvitatud isikutele tutvumiseks ettendhtud toimik on saadaval TRON.tdi platvormil jargmisel aadressil: https://tron.trade.
ec.europa.euftron/TDI. Juurdepdisu saamiseks jirgige sellel lehel esitatud juhiseid (°).

() Tehniliste probleemide korral vdtke ithendust kaubandustalitusega e-posti aadressil trade-service-desk@ec.europa.eu voi
telefoninumbril +32 22979797.
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5.7. Arakuulamisvéimalus komisjoni uurimistalitustes
Huvitatud isikud vdivad taotleda komisjoni uurimistalitustelt drakuulamist.

Arakuulamistaotlused tuleb esitada kirjalikult ja need peavad olema pdhjendatud, samuti tuleb esitada kokkuvéte sellest,
mida huvitatud isikud soovivad drakuulamisel arutada. Arakuulamine piirdub kiisimustega, mille huvitatud isikud on
eelnevalt kirjalikult esitanud.

Arakuulamise tdhtajad on jérgmised:

— kui drakuulamist soovitakse enne ajutiste meetmete kehtestamist, tuleb taotlus esitada 15 pdeva jooksul parast
kdesoleva teate avaldamist. Arakuulamine toimub tavaliselt 60 pdeva jooksul parast kdesoleva teate avaldamist;

— Pirast esialgsete jarelduste esitamise etappi tuleb taotlus esitada viie pdeva jooksul pdrast esialgsete jirelduste esitamist
vOi teavitava dokumendi avaldamist. Arakuulamine toimub tavaliselt 15 pdeva jooksul parast vastavalt kas esialgsete
jarelduste esitamist vi teavitava dokumendi avaldamist.

— Loplike jarelduste esitamise etapil tuleb taotlus esitada kolme pieva jooksul parast 10plike jdrelduste esitamist.
Arakuulamine toimub tavaliselt 16plike jirelduste kohta mirkuste esitamiseks antud aja jooksul. Kui tegemist on
tdiendavate 10plike jdrelduste avalikustamisega, tuleb taotlus esitada kohe pdrast tdiendavatest [oplikest jareldustest
teada saamist. Arakuulamine toimub tavaliselt I5plike jirelduste kohta markuste esitamiseks antud aja jooksul.

Need tihtajad ei piira komisjoni talituste digust ndustuda nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel drakuulamisega viljaspool
seda ajakava ega komisjoni digust keelduda nduetekohaselt pohjendatud juhtudel drakuulamisest. Kui komisjoni talitused
keelduvad drakuulamisest, teavitatakse asjaomast isikut keeldumise pShjustest.

Pohimatteliselt ei kasutata drakuulamist selliste faktide esitamiseks, mida veel toimikus ei ole, kuid sujuva menetlemise

huvides ja selleks, et komisjoni talitustel uurimine edeneks, voib huvitatud isikutelt paluda esitada parast drakuulamist uusi
fakte.

5.8. Kirjalike esildiste, tadidetud kiisimustike ja kirjade saatmise juhised

Kaubanduse kaitsemeetmeid kisitlevatel uurimistel komisjonile esitatava teabe suhtes ei kohaldata autoridigusi. Enne
kolmanda isiku autoridigustega kaitstud teabe ja/vdi andmete esitamist komisjonile peavad huvitatud isikud saama
autoridiguse omajalt konkreetse loa, mis sdnaselgelt voimaldab komisjonil a) kasutada kdnealust teavet ja andmeid
kdesolevas kaubanduse kaitsemeetmeid kisitlevas menetluses ja b) esitada huvitatud isikutele teavet ja/vdi andmeid
kdesolevas uurimises kasutamiseks sellises vormis, mis vdimaldab neil oma kaitsedigust kasutada.

Kirjalikud esildised, sealhulgas kiesolevas teates ndutud teave, tiidetud kiisimustikud ja kirjavahetus, mida huvitatud isikud
paluvad kasitleda konfidentsiaalsena, peavad olema mdrgistatud sdnaga ,Sensitive” (°). Uurimise kdigus teavet esitavatel
isikutel palutakse oma teabe konfidentsiaalsena kisitamise taotlust pShjendada.

Isikud, kes esitavad teavet mirkega ,Sensitive, peavad vastavalt alusmairuse artikli 19 1dikele 2 esitama ka teabe
mittekonfidentsiaalse kokkuvdtte, millele lisatakse mirge ,For inspection by interested parties” (tutvumiseks huvitatud
isikutele). Need kokkuvdtted peaksid olema piisavalt iiksikasjalikud, et konfidentsiaalsena esitatud teabe sisust oleks
voimalik vajalikul médral aru saada.

Kui konfidentsiaalset teavet esitav isik ei anna teabe konfidentsiaalsena kisitamise taotlusele sobilikku pdhjendust voi ei
esita ndutavas vormis ja ndutava kvaliteediga mittekonfidentsiaalset kokkuvétet, voib komisjon jdtta sellise teabe arvesse
votmata, kui asjakohastest allikatest ei ole teabe digsust vdimalik rahuldavalt kontrollida.

(1) Markega ,Sensitive* tdhistatakse dokument, mida alusmddruse artikli 19 ja WTO GATT 1994 VI artikli rakendamise lepingu
(dumpinguvastane leping) artikli 6 kohaselt késitatakse konfidentsiaalsena. Seda dokumenti kaitstakse ka Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mairuse (EU) nr 1049/2001 (EUT L 145, 31.5.2001, 1k 43) artikli 4 kohaselt.
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Huvitatud isikutel palutakse esitada koik esildised ja taotlused, sealhulgas skaneeritud volikirjad ja sertifikaadid TRON.tdi
(https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI) kaudu. TRON.tdi-d vdi e-posti kasutades ndustuvad huvitatud isikud
elektroonselt esitatavate materjalide suhtes kehtivate eeskirjadega, mis on esitatud dokumendis ,KIRJAVAHETUS
EUROOPA KOMISJONIGA KAUBANDUSE KAITSEMEETMETEGA SEOTUD UURIMISTES ja avaldatud kaubanduse
peadirektoraadi veebisaidil: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june/tradoc_148003.pdf. Huvitatud isikutel tuleb
esitada oma nimi, aadress ja telefoninumber ning toimiv ametlik e-posti aadress, mida vaadatakse iga pdev. Kui
kontaktandmed on esitatud, suhtleb komisjon huvitatud isikutega ainult TRON.tdi voi e-posti teel, vilja arvatud juhul, kui
nad avaldavad selgelt soovi saada kdik dokumendid komisjonilt muude sidevahendite kaudu v6i kui dokumendi laadi t3ttu
tuleb see saata tdhitud kirjaga. Huvitatud isikud leiavad tdiendavad eeskirjad ja lisateabe komisjoniga suhtlemise, sealhulgas
TRON.tdi ja e-posti teel saadetavate esildiste suhtes kehtivate pdhimétete kohta eespool osutatud juhendist, milles
kisitletakse huvitatud isikutega suhtlemist.

Komisjoni postiaadress:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Brussels

BELGIUM

E-post: TRADE-AD686-ARW-DUMPING®@ec.europa.eu

TRADE-AD686-ARW-INJURY@ec.europa.eu

6. Uurimise ajakava

Vastavalt alusmidruse artikli 6 1dikele 9 viiakse uurimine I3pule tavaliselt 13, kuid mitte rohkem kui 14 kuu jooksul parast
kidesoleva teate avaldamist. Vastavalt alusmaaruse artikli 7 16ikele 1 voib ajutisi meetmeid kehtestada tildjuhul hiljemalt
seitse kuud, kuid igal juhul mitte hiljem kui kaheksa kuud parast kdesoleva teate avaldamist.

Vastavalt alusmairuse artiklile 19a teavitab komisjon ajutiste tollimaksude kavandatud kehtestamisest neli nidalat enne
ajutiste meetmete kehtestamist. Huvitatud isikutele antakse arvutuste tipsuse kohta kirjalike mérkuste esitamiseks aega
kolm toopdeva.

Juhul kui komisjon otsustab ajutisi tollimakse mitte kehtestada, kuid uurimist jitkata, teatatakse huvitatud isikutele
tollimaksude kehtestamata jatmisest kirjalikult neli nidalat enne alusmairuse artikli 7 16ike 1 kohase tihtaja moodumist.

Kui ei ole sitestatud teisiti, antakse huvitatud isikutele esialgsete jarelduste vdi teavitava dokumendi kohta kirjalike markuste
esitamiseks aega 15 péeva ja 10plike jarelduste kohta kirjalike markuste esitamiseks kiitmme pdeva. Kui see on asjakohane,
médratakse tdiendava l6plike jirelduste avalikustamise kiigus tdhtaeg, mille jooksul huvitatud isikud saavad esitada
kirjalikke markusi.

7. Teabe esitamine

Uldjuhul vivad huvitatud isikud esitada teavet iiksnes kdesoleva teate punktides 5 ja 6 mddratud tihtaegade jooksul. Mis
tahes muu neis punktides tdpsustamata teabe esitamiseks tuleb kinni pidada jargmisest ajakavast:

— kui ei ole sitestatud teisiti, tuleb esialgsete jarelduste tegemise etapi kohta esitada mis tahes asjakohane teave 70 pdeva
jooksul pdrast kdesoleva teate avaldamist;

— kui ei ole sdtestatud teisiti, ei tohiks huvitatud isikud esitada uut faktilist teavet parast tdhtaega, mis on ette nihtud
mirkuste esitamiseks esialgsete jarelduste voi teavitava dokumendi kohta esialgsete jirelduste esitamise etapis. Parast
seda tdhtaega vdivad huvitatud isikud esitada uut faktilist teavet iiksnes juhul, kui nad suudavad tdendada, et see uus
faktiline teave on vajalik mdne teise huvitatud isiku esitatud faktiliste vdidete imberlitkkamiseks, ja juhul, kui seda uut
faktilist teavet saab kontrollida uurimise digeaegseks [5puleviimiseks ettendhtud aja jooksul.
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— Selleks et viia uurimine 16pule ettendhtud tdhtaja jooksul, ei aktsepteeri komisjon teavet, mille huvitatud isikud esitavad
pdrast tihtaega, mis on ette nihtud mirkuste esitamiseks 1oplike jirelduste kohta, voi kui see on asjakohane, siis
markuste esitamiseks tdiendavate 15plike jarelduste kohta.

8. Voimalus esitada mirkusi teiste isikute esildiste kohta

Huvitatud isikutele kaitsediguse tagamiseks tuleks neile anda vdimalus esitada markusi teiste huvitatud isikute esitatud teabe
kohta. Huvitatud isikud vdivad kisitleda iiksnes neid kiisimusi, mis sisalduvad teiste huvitatud isikute esildistes, mitte aga
tdstatada uusi kiisimusi.

Mirkused tuleks esitada vastavalt jirgmisele ajakavale:

— markused teabe kohta, mille teised huvitatud isikud esitasid enne ajutiste meetmete kehtestamise tdhtaega, tuleks esitada
75 pdeva jooksul parast kiesoleva teate avaldamist (kui ei ole sitestatud teisiti);

— markused teabe kohta, mille teised huvitatud isikud on esitanud seoses esialgsete jarelduste voi teavitava dokumendi
avaldamisega, tuleks esitada seitsme piaeva jooksul parast esialgsete jarelduste voi teavitava dokumendi kohta markuste
tegemiseks mairatud kuupdeva (kui ei ole sitestatud teisiti);

— markused teabe kohta, mille teised huvitatud isikud on esitanud seoses 1oplike jirelduste avalikustamisega, tuleks esitada
kolme pieva jooksul pirast 16plike jarelduste avalikustamise kohta markuste tegemiseks maaratud kuupdeva (kui ei ole
sitestatud teisiti). Kui tegemist on tdiendava 16plike jarelduste avalikustamisega, tuleks markused teiste huvitatud isikute
esitatud konealust avalikustamist kisitleva teabe kohta teha iihe pdeva jooksul pirast kdnealuse avalikustamise kohta
mirkuste tegemiseks madratud kuupieva (kui ei ole sitestatud teisiti).

Need tihtajad ei piira komisjoni digust kiisida huvitatud isikutelt nduetekohaselt pShjendatud juhul lisateavet.

9. Kiesolevas teates kindlaks miiratud tihtaegade pikendamine

Kéesolevas teates esitatud tihtaegade pikendamist tuleks taotleda iiksnes erandlike asjaolude korral ja seda voimaldatakse
ainult nduetekohaselt pdhjendatud juhul, kui selleks on kaalukas pdhjus.

Igal juhul pikendatakse kiisimustikule vastamise tihtaega tavaliselt kolm pieva, ning ildjuhul mitte rohkem kui seitse
pdeva.

Kiesolevas algatamisteates osutatud muu teabe esitamise tahtaegu pikendatakse iiksnes kolm pieva, kui ei ole tegemist
erandlike asjaoludega.

10. Koost66st keeldumine

Kui huvitatud isik ei voimalda juurdepdisu vajalikule teabele voi ei esita vajalikku teavet ettendhtud tdhtaja jooksul vdi
takistab uurimist oluliselt, vdib vastavalt alusmaaruse artiklile 18 nii positiivsed kui ka negatiivsed esialgsed ja 16plikud
jareldused teha kittesaadavate faktide pdhjal.

Kui selgub, et huvitatud isik on esitanud véira voi eksitavat teavet, voib sellise teabe jdtta arvesse votmata ning toetuda
kittesaadavatele faktidele.

Kui huvitatud isik ei tee koost6od voi teeb seda itksnes osaliselt ning kui jireldused pohinevad seetdttu kittesaadavatel
faktidel vastavalt alusméddruse artiklile 18, voib tulemus olla asjaomasele isikule ebasoodsam, kui see oleks olnud tema
koostd6 korral.

Elektroonses vormis koostod puudumist ei loeta koostoost keeldumiseks, kui huvitatud isik selgitab, et ndutav
koostoovorm tooks kaasa ebaratsionaalse lisakoormuse voi pdhjendamatud lisakulud. Sel juhul tuleb huvitatud isikul
komisjoniga viivitamatult iihendust votta.



17.11.2021 Euroopa Liidu Teataja C 464/27

11. Arakuulamise eest vastutav ametnik

Huvitatud isikud vdivad taotleda kaubandusmenetluses drakuulamise eest vastutava ametniku sekkumist. Arakuulamise
eest vastutav ametnik tegeleb toimikule juurdepdidsu taotlustega, vaidlustega dokumentide konfidentsiaalsuse diile,
tihtaegade pikendamise taotlustega ja kdigi muude menetluse kiigus esitatavate taotlustega, mis kisitlevad huvitatud
isikute voi kolmandate isikute kaitsedigust.

Arakuulamise eest vastutav ametnik vdib korraldada drakuulamisi ning tegutseda huvitatud isiku(te) ja komisjoni talituste
vahendajana, tagamaks, et huvitatud isikud saaksid oma kaitsedigust téielikult kasutada. Taotlus saada drakuulamise eest
vastutava ametniku juures dra kuulatud tuleks esitada kirjalikult ning taotlust tuleks pohjendada. Arakuulamise eest
vastutay ametnik analiiiisib taotluse pdhjendusi. Arakuulamine tuleks korraldada iiksnes juhul, kui komisjoni talitustega ei
ole kiisimusi digeaegselt lahendatud.

Huvitatud isikutel palutakse jargida drakuulamise eest vastutava ametniku sekkumise, sealhulgas drakuulamise taotlemisel
kidesoleva teate punktis 5.7 esitatud tihtaegu. Taotlus tuleb esitada aegsasti ja viivitamata, et mitte takistada menetluse
nduetekohast kulgu. Selleks peaksid huvitatud isikud taotlema drakuulamise eest vastutava ametniku sekkumist
vdimalikult kiiresti parast sellist sekkumist digustava juhtumi esinemist. Arakuulamise eest vastutav ametnik vaatab labi ka
tdhtajast hiljem esitatud sekkumistaotluste péhjendused, tdstatatud kiisimuste laadi ja nende mdju kaitsedigusele, vttes
nduetekohaselt arvesse uurimise head haldamist ja digeaegset 1dpuleviimist.

Lisateave ja kontaktandmed on huvitatud isikutele kittesaadavad kaubanduse peadirektoraadis drakuulamise eest vastutava
ametniku veebisaidil: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/.

12. Isikuandmete té6tlemine

Uurimise kidigus kogutud isikuandmeid toodeldakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdéidrusele (EL)
2018/1725 (M.

Isikuandmete kaitset kisitlev teade, milles teavitatakse koiki isikuid komisjoni kaubanduse kaitsemeetmete raames
toimuvast isikuandmete tootlemisest, on kittesaadav kaubanduse peadirektoraadi veebisaidil: http://ec.europa.euftrade/
policy/accessing-markets/trade-defence/.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta maarus (EL) 2018/1725, mis kisitleb fiiiisiliste isikute kaitset isikuandmete
to6tlemisel liddu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks
méirus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, lk 39).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
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,Konfidentsiaalne versioon*

Huvitatud isikutele tutvumiseks ettendhtud versioon

(teha rist sobivasse ruutu)

MAROKOST PARIT TEATAVATE ALUMIINIUMRATASTE IMPORTI KASITLEV

DUMPINGUVASTANE MENETLUS

SOLTUMATUTE IMPORTIJATE VALIMI MOODUSTAMISEKS VAJALIK TEAVE

Kiesoleva vormi abil saavad sodltumatud importijad esitada teavet, mida on vaja valimi moodustamiseks vastavalt

algatamisteate punktile 5.3.2.

Nii ,konfidentsiaalne versioon“ kui ka huvitatud isikutele tutvumiseks ettendhtud versioon tuleb komisjonile tagasi saata

vastavalt algatamisteates esitatud juhistele.

1. NIMIJA KONTAKTANDMED

Esitage oma driiihingu kohta jargmised andmed:

Ariithingu nimi

Aadress

Kontaktisik

E-posti aadress

Telefon

2. KAIVE JA MUUGIMAHT

Mirkige driithingu kogukiive eurodes ning algatamisteates madratletud uuritava toote vaartus eurodes ja kogus tiikkides ja
tonnides Marokost liitu importimisel ning parast importimist liidu turule edasimiitimisel uurimisperioodi jooksul.

Arvuline kogus

Kogus tonnides

Viirtus eurodes

Teie driithingu kogukdive eurodes

Marokost parit uuritava toote import Euroopa Liitu

Uuritava toote import liitu (mis tahes péritolu)

Uuritava toote edasimuiiik liidu turul parast Marokost
importimist
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3. TEIE ARIUHINGU JA SEOTUD ARIUHINGUTE TEGEVUS ()

Esitage tdpne kirjeldus oma aritthingu ja koikide uuritava toote tootmisesse ja/vdi miiiiki (eksport ja/vdi omamaine miiiik)
kaasatud seotud driithingute tegevuse kohta (loetlege need driithingud ja markige nende suhe teie driithinguga). Kdnealuse
tegevuse alla kuulub niiteks uuritava toote miiiik, selle valmistamine alltoovotu korras, selle tootlemine ja sellega
kauplemine (loetelu ei ole téielik).

Ariiihingu nimi ja asukoht Tegevus Suhe teie driithinguga

4. MUU TEAVE

Esitage muu teave, mis driithingu arvates vdib komisjoni valimi moodustamisel aidata.

5. TOENDAMINE

Eespool kirjeldatud teabe esitamisega ndustub 4ritthing enda vdimaliku kaasamisega valimisse. Kui ariithing kaasatakse
valimisse, tdhendab see, et te peate vastama kiisimustikule ning olema ndus, et teie dritthingu ruume kiilastatakse vastuste
kontrollimiseks. Kui driithing margib, et ei ole vdimaliku valimisse kaasamisega ndus, kasitatakse seda uurimise raames
koostd6st hoidumisena. Komisjon teeb jareldused koostodst keelduvate importijate kohta kittesaadavate faktide pdhjal
ning tulemus voib sellistele dritihingutele olla ebasoodsam, kui see olnuks nende koost66 korral.

Volitatud ametiisiku allkiri
Volitatud ametiisiku nimi ja ametikoht

Kuupaev

(") Komisjoni 24. novembri 2015. aasta rakendusmaaruse (EL) 2015/2447 (millega nihakse ette Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse
(EL) nr 952/2013 (millega kehtestatakse liidu tolliseadustik) teatavate sitete iiksikasjalikud rakenduseeskirjad) artikli 127 kohaselt
kisitatakse kaht isikut iiksteisega seotuna, kui: a) nad on teineteise driithingu ametiisikud voi juhatuse liikmed; b) nad on juriidiliselt
tunnustatud dripartnerid; ¢) nende vahel on t66suhe; d) kolmas isik omab voi kontrollib voi valdab otse voi kaudselt 5 % voi rohkem
molema poole kdigist emiteeritud hidlediguslikest osadest voi aktsiatest; e) itks nendest kontrollib otseselt voi kaudselt teist; f) kolmas
isik kontrollib otseselt vdi kaudselt mdlemaid; g) nad koos kontrollivad otse voi kaudselt kolmandat isikut voi h) nad on ithe ja sama
perekonna lilkmed (ELT L 343, 29.12.2015, lk 558). Isikud loetakse iihe ja sama perekonna liikmeteks ainult siis, kui nad on
sugulussuhetelt: i) abikaasad, ii) vanem ja laps, iii) vend ja dde (sealhulgas poolvend ja -6de), iv) vanavanem ja lapselaps, v) onu voi tadi
ja oe- voi vennalaps, vi) 4amm voi 4i ja vdimees vOi minia, vii) abikaasa vend voi dde ja e voi venna abikaasa. Vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL) nr 952/2013 (millega kehtestatakse liidu tolliseadustik) artikli 5 16ikele 4 tdhendab ,isik“ firiisilist
isikut, juriidilist isikut ja mis tahes isikute tthendust, kes ei ole juriidiline isik, kuid kes saab liidu vdi siseriikliku iguse kohaselt teha
oigustoiminguid (ELT L 269, 10.10.2013, 1k 1).



C 464/30 Euroopa Liidu Teataja 17.11.2021

MUUD AKTID

EUROOPA KOMISJON

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 110/2008 (piiritusjookide madratlemise,
kirjeldamise, esitlemise, mérgistamise ja geograafiliste tahiste kaitse kohta ning millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu miirus (EMU) nr 1576/89) artikli 17 16ike 6 kohase taotluse avaldamine

(2021/C 464/07)

Kéesoleva dokumendi avaldamine annab Siguse esitada taotluse suhtes vastuviiteid vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mairuse (EL) 2019/787 (') artiklile 27.

TEHNILISE TOIMIKU PEAMISED SPETSIFIKAADID
,HOMOKHATI GSZIBARACK PALINKA“
ELi nr: PGI-HU-02471 - 25. mai 2018
1. Nimetus

,2Homokhdti @szibarack palinka*“

2. Piiritusjoogi kategooria

Puuviljadest valmistatud kange alkohoolne jook (madruse (EU) nr 110/2008 kategooria nr 9)
3. Piiritusjoogi kirjeldus
3.1. Fiiiisikalised, keemilised ja/vdi organoleptilised omadused

Fiiiisikalis-keemilised omadused

Vesiniktsiianiidhappe sisaldus kuni 5 g tihe hektoliitri 100mahuprotsendilise alkoholi kohta

Lenduvate ainete tildsisaldus vidhemalt 250 g iihe hektoliitri 100mahuprotsendilise alkoholi
kohta

Vasesisaldus kuni 7 mg kilogrammis valmistootes

Organoleptilised omadused
Virvus: selge; varvita.

Lohn: peen kerge aroom, mis meenutab kiipse virsiku puuviljalisust kergelt aromaatse tsitruseniiansiga, vahel kerge
martsipaniaroomiga.

Maitse: virsked tsitruseniiansid, omaniolise keskmiselt tdidlase tugeva struktuuriga, mida tiiendab kiipse virsiku
maitse ja drn hapusus ning piisiv, siidine ja samas omandoline jarelmaitse.

3.2. Eriomadused (vorreldes sama kategooria piiritusjookidega)

Tootel ,Homokhdti &szibarack pélinka“ on iseloomulik 16hn ja maitse tinu Homokhatsagi piirkonnas kasvatatavatele
virsikutele: selle [dhn on drnalt aromaatne ja tsitruseline, meenutades kiipse virsiku puuviljalisust; tsitruseniiansse on
tunda ka maitses, mis on kergelt magus ja siidise jarelmaitsega.

() EUTL130,17.5.2019,1k 1.



17.11.2021 Euroopa Liidu Teataja C 464/31

4. Asjaomane geograafiline piirkond

Toodet ,Homokhati Gszibarack palinka“ toodetakse jargmiste omavalitsusiiksuste halduspiirides: Morahalom,
Asotthalom, Domaszék, Zakanyszék, Ruzsa, Ottomos, Pusztamérges, Ullés, Bordany, Forraskit, Zsombd, Szatymaz,
Kelebia ja Balotaszallas.

Toodet ,Homokhati Gszibarack palinka“ voib meskida, kdaritada, destilleerimispajas toodelda ja seisma jdtta iiksnes
selles geograafilises piirkonnas asuvates kaubanduslikes paalinkatehastes.

5.  Piiritusjoogi valmistamise meetod
Paalinka tootmise phietapid on jargmised:
a) Puuviljade valimine ja vastuvdtmine
b) Meskimine ja kddritamine
c) destilleerimine
d) seisma jitmine

e) paalinka tootlemine ja tootmine

a.)  Puwviljade valimine ja vastuvotmine

Paalinka pohikoostisosa on geograafilises piirkonnas kasvanud hea vdi suurepérase kvaliteediga tdiskiips vili.
Vastuvdtmisel tehakse puuviljade kogus kindlaks kaalumise teel.

Vastuvdtmisel kontrollitakse kvaliteeti pistelise kontrolli abil, seejuures tuginetakse organoleptilisele hindamisele
(kiipsus — kiips kuni iilekiips — terve, puhas, ilma vdorkehadeta, st pinnase, lehtede, vorsete, kivide, metalli voi
muude materjalideta — ning hallituse voi midanikuta).

b.)  Meskimine ja kddritamine
Virsikukivi tuleb eemaldada kivide eemaldamise masina abil.

Kadritamise ajal on oluline seadistada temperatuur tipselt (16—23 °C), et saavutada optimaalne pH tase (2,8-3,2)
ning kontrollida suhkru- ja alkoholisisaldust.

Suhkrusisaldus tuleb kairitamise 16puks viia allapoole 5 “Brixi.

Paalinkat ei tohiks tootmisprotsessi ajal magustada, isegi mitte maitse iimardamiseks.

c.) Destilleerimine

Toodet ,Homokhiti Gszibarack palinka“ saab toota kaheetapilise destilleerimise teel, kasutades diget kvaliteeti
tagavat traditsioonilist destilleerimismahutit. Destilleerimispajas to6tlemine on kaheastmeline fraktsioneeriv
destilleerimismeetod, milles kasutatakse mahutit maksimaalse mahutavusega 1 000 liitrit.

d) seisma jatmine
Toode ,Homokhiti 6szibarack palinka“ tuleb kuni maitse tasakaalustumiseni seisma jétta.

Kui vilistemperatuur on iile 25 °C, tuleb ladustamisruumi 6hku jahutada kliimasiisteemi abil voi vahemalt kord
nddalas veepihustiga niisutada.

e.) paalinka toGtlemine ja tootmine

Kooskélas villitud tooteid puudutavate vdga rangete eeskirjadega (+ 0,3 mahuprotsenti) tuleb seisma jdetud
paalinka alkoholisisaldus kvaliteetse joogivee lisamisega tarbimiseks sobivale tasemele kohandada. Vesi voib olla
destilleeritud, demineraliseeritud, deioniseeritud v&i pehmendatud.

Seisnud paalinkat vo6ib jahutada ja filtreerida. Vajaduse korral voib toote edasiseks tdiustamiseks ja sellest
raskmetallide eemaldamiseks seda sobivate todtlemisvahenditega veelgi toodelda. Seejirel saab paalinka
pudelitesse villida.
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Kui sobiv alkoholisisaldus on saavutatud, voib paalinka pestud pudelitesse valada ja sulgeda need kas keeratavate
alumiiniumkorkide v&i muude toidu pakendamise kriteeriumidele vastavate keeratavate korkide voi tavaliste
korkidega. Kasutada voib klaasist voi keraamilisi pudeleid.

6. Seos geograafilise keskkonna véi piritoluga

6.1. Seose suhtes olulised geograafilise piirkonna véi paritolu iiksikasjad
Seose suhtes olulised geograafilise piirkonna voi paritolu iiksikasjad tuginevad neljale sambale:
a) Homokhdtsdgi piirkonna maa ja ainulaadne mullastruktuur
b) Homokhiétsagi piirkonna eriline mikrokliima
¢) Homokhitsdgi piirkonnas kasvatatavad virsikusordid

d) inimtegurid

a)  Homokhdtsdgi piirkonna maa ja ainulaadne mullastruktuur

Asjaomane  geograafiline piirkond koosneb Lduna-Alfoldi liivaseljandiku  mittemustmulla  aladest
(Homokhdtsag), mis asuvad Doonau ja Tisza joe vahelistel lauskmaadel, laiudes Csongradi komitaadis asuvast
Szegedi linnast edelasse.

Homokhdtsdgi piirkonna liivane pinnas sobib eriti hésti aianduseks ja puuviljade kasvatamiseks, sest see on hea
kuivendusega ja soojeneb ruttu. Liivane huumuserikas pinnas koosneb peamiselt kvartsikristallidest. Liivasel
mullal on tavaliselt madal (kuni 5 %) kolloidisisaldus, mis vdimaldab neil kiiresti kuivada. Samuti sisaldab liivane
pinnas rikkalikult vilku, mis varustab taimi toitainetega (kaalium, boor, raud, tsink).

b)  Homokhdtsdgi piirkonna eriline mikrokliima

Homokhdtsdg piirkonna kliima on ddrmiselt kontinentaalne ning suved on markimisviarselt kuumad, kuivad ja
pouased. Viljade kiipsemisperioodil varieeruvad temperatuurid pdeva jooksul viga suurel miiral. Piirkonda
iseloomustab riigi kdige kdrgem piikesepaisteliste tundide arv (enam kui 2 600 tundi).

¢)  Homokhdtsdgi piirkonnas kasvatatavad virsikusordid

Toote ,Homokhdti észibarack palinka“ valmistamisel tuleb kasutada sorte, mis parinevad punktis 4 mairatletud
geograafilisest piirkonnast. K&iki neid sorte on vdimalik identifitseerida kuni metsiku virsiku oksani vilja, kuna
metsiku virsiku seemneid kasutatakse kiilviseemnetena, millest parast istutamist saab seemik, millele poogitakse
véirtuslikud oksad. Nende sortide kombinatsioon tagab selle, et Homokhdti piirkonnas kasvatatud virsikute
ainulaadne maitse ja 16hn peegeldub nendest virsikutest valmistatud paalinka organoleptilistes omadustes —
sellistes nagu tsitruseline virskus, 6rn magusus ja siidine jirelmaitse.

d)  Inimtegurid

Toodet ,Homokhdti Gszibarack pdlinka“ valmistatakse geograafilises piirkonnas traditsioonilises destillee-
rimisndus tootlemise abil Teadmisi traditsioonilisest tootmismeetodist antakse edasi iihelt polvkonnalt teisele.
Destilleerimispajas to6tlemine on traditsiooniline protsess, milles maitse- ja [8hnaniiansid avalduvad paalinkale
iseloomulikul viisil. Destilleerimine on virsikutest valmistatava paalinka tootmise iiks nurgakivisid; just inimeste
oskusteave annab valmistootele ,Homokhati Gszibarack palinka“ geograafilises piirkonnas kasvatatud virsikute
ainulaadse maitse ja I6hna. Paalinka valmistamiseks on vaja erilist oskusteavet, eeskitt seetdttu, et paalinkat
valmistatakse harva virsikutest.

6.2. Piiritusjoogi eriomadused, mis tulenevad geograafilisest piirkonnast

Toote ,Homokhdti Gszibarack palinka“ ja geograafilise piirkonna vaheline seos p&hineb toote kvaliteedil.
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Piikesepaisteliste tundide suur arv voimaldab virsikutel tdielikult kiipseda ning temperatuuride suur kdikumine paeva
jooksul muudab virsikud magusaks ja mahlaseks. Tanu liivasele vilgurikkale pinnasele on virsikud &rnad ja
tsitruseliselt varsked; rikkalikult mikroelemente sisaldav vilk tagab samas neile korge kuivainesisalduse. Tanu neile
teguritele on Homokhadtsdgi piirkonnas kasvatatud virsikutel kdrge véirtus, rikkalik maitse ja 16hn, ning siidine
jarelmaitse.

Destilleerimispajas to6tlemise meetod toob tootes ,Homokhati @szibarack palinka“ tavaliselt vilja kiipsete virsikute
16hna: paalinkat iseloomustab tugev omandoline pisut hapukas maitse, kuid drnalt aromaatne diskreetne 1ohn.

Tanu Homokhétsdgi piirkonnast parit virsikute rikkalikele I6hnaniianssidele ja kasutatud destilleerimistehnoloogiale
on tootel ,Homokhiti @szibarack pélinka“ kdrge lenduvate ainete sisaldus ja iseloomulik keskmise tdidlusega maitse.
Rikkalikud I6hnaniiansid annavad paalinkale piisiva, samas siidise jarelmaitse.

7. Euroopa Liidu véi riiklikud/piirkondlikud digusnormid
— 1997. aasta digusakt XI kaubamarkide ja geograafiliste tahiste kaitse kohta.

— 2008. aasta digusakt LXXIII paalinka, viilnamarjade pressimisjddkidest valmistatud paalinka ning paalinka riikliku
ndukogu kohta.

— Valitsuse 30. juuli 2009. aasta médrus nr 158/2009, milles sitestatakse pollumajandustoodete ja toiduainete
geograafiliste tdhiste kaitse ja kontrolli iiksikasjalikud eeskirjad.

— Valitsuse 29. veebruari 2012. aasta méddrus nr 22/2012 riikliku toiduohutusameti kohta.

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. jaanuari 2008. aasta méérus (EU) nr 110/2008 piiritusjookide méératlemise,
kirjeldamise, esitlemise, margistamise ja geograafiliste tahiste kaitse kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks
néukogu mairus (EMU) nr 1576/89.

— Komisjoni 25. juuli 2013. aasta rakendusméérus (EL) nr 716/2013, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miiruse (EU) nr 110/2008 (piiritusjookide midratlemise, kirjeldamise, esitlemise, mirgistamise ja
geograafiliste tahiste kaitse kohta) iiksikasjalikud rakenduseeskirjad.

8. Taotleja
Nimi: Kerekes Pélinka — ainuomanik Pl Kerekes
Aadress: Szegfti Janos u. 5-7, 6787 Zakanyszék, Ungari
E-post: kerekespal@vipmail.hu, lkerekes01@gmail.com
Tel +36 705756684, +36 304091041

9. Geograafilise tihise tiiend

10. Mairgistamise erieeskirjad
Lisaks digusaktides tipsustatud elementidele sisaldab nimetus ka jargmist:

— foldrajzi drujelz8“ [geograafiline tahis] (nimetusest eraldi).
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